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Poitnina plaana v gotovini

—

Yinski

ILUSTROVANI LIST ZA MESTO IN DEZELO
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lﬂl_aja ob éetrtkih, UredniStvo in uprava v Ljubljani,
seva cesta 29/1. Rokopisi se ne vradajo. Postni predal
tev, 845. Raéun Po&tne hranilnice v Ljubljani Stev. 15.393.

Liubljana, 26. septembra 1935

Narot¢nina za Cefrt leta 20 Din, za pol leta 40 Din, za vse
leto 80 Din, V Xtaliji za vse leto 40 lir, v Franciji 50 frankov,
v Ameriki 234 dolarja, — Za odgovore je priloziti znamko.

"
lLaks nam piseis...
’ Ljubljana, 22, septembra.

Spoitovani g. urednik!

Na, kaj takega pa res svoj Ziv
dan nisem sanjala, da bi se jaz
Dahajala med nagrajenci Vage an-
ete »Pismo iz mojega krajac. Za-
ljlilhljena. sem sicer v vsakega, ki
kolickaj zna sukati pero, meni pa
80 na zalost rojenice potisnile ku-

alnico v roke.

Ce sem Vas, g. urednik, imela
brej rada, sem zdaj naravnost za-

Ubljena v Vas, Samo ¢e me ne
boste zhog tega priznanja posta-
Vili na cesto, ako se kdaj oglasim
Pri Vas? Sicer me pa ne bo prej
— Cetudi bl Vas iz srca rada po-
Znala — da Vam priskrbim vsaj
€nega novega narocnika., Milo za
drapo! ¢e prej ne, za novo leto
Mora biti.

Kar se tice nagrade — ¢e je res
Mojg in nisem napak brala — jo
Pa vpisite k naroénini za prihod-
hje leto, saj bo itak kmalu treba
obnoviti naroénino. Vetjega vese-
lja mi ne bi bil mogel storiti nihée
kot ste mi gg Vi, Prisréna Vam
hvala!

Sicer je pa list sam na sebi naj-
vecja nagrada vsakemu narocéniku,
saj se nisem dobila v roke lista, ki
bi bil od prve do zadnje érke tako
interesanten kot je »Druzinski ted-
nike. Priznam, da sem ga naro-
Cila samo radi filmskih stvari, ki
e najbolj zanimajo, ali zdaj pa
Z najveéjim zanimanjem prccita'm
Vsako malenkost, posebno pa Se,
Ce je kaka pripovedka o Zabi, ker
takih zab, ki breajo, da narede
maslo, je dandanes vse premalo.

VEeé ste mi, ker ste priprosti,
iS¢ete stikov z malim ¢lovekom, pi-
Setezanj, priznavate ga, ves ste
njegov. Vad list prinasa razvedrilo
malemu éloveku, a primeren je
tudi izobraZencu.

Vse¢ ste mi brez nagrade, z na-
grado Vas imam pa seveda Se rajsi.

Z zeljo, da bi Vas trud rodil lepe
Uspehe

Vas iz srca lepo pozdravljam

M. Z., Ljubljana.
*

Prinasamo gornje pismo name-
stu dana3njega uvodnika, ker je
napisano tako toplo in od srea,
akor se tudi mi zmerom priza-
devamo, da bl pisali, posebno na
tem mestu. Napisala ga je pre-
pProsta zenska; ko smo ga brali,
skoraj nismo mogli verjeti, da
zna élovek, ki dan za dnem trdo
delg z rokami, napisati tako lepo
pismo s tako izbranimi, a hkraiu
neprisiljenimi, od srca prihajajo-
Cimi izrazi. »Druzinskemu tedni-
kus je v ponos, da dobiva taka
bPisma od svoiih bralcev in bralk;
V njih vidi najlepéi dokaz, da je
Njegova pot prava,

Prepricani smo, da nam ong
tenj. bralke in bralei, ki so va-
ieni na tem mestu brati naSo
urednisko besedo, ne bodo zZame-
ril, ée smo to pot dalli prostora
8yoji naroénici — d¢eprav je pi-
sala privatno in ne za javnost.
Zakaj to pismo nam je dalo pri-
loznost, da vnovié poudarimo,
kako drago nam je, de nas druzi
Z mnozico nasih prijateljey tako
toplo in iskreno razmerje. Haka

» v . . o
Kdaj se ¢lovek najlaze
W
Uuci
L.o. London, septembra
Britanska Psychological Section
fe hotela preizkusitl, ali so otroZka
leta res najprimernejsa za ucenje,
kor trde vsi vprek. Dognala je,
da to ni res. Otroska leta niso
Najugodnejsa za utenje, pray tako
akor nov avio potrebuje nekaj
asa, da se »zvozie in gladko tece,
e treba tudi éloveskemu organiz-
mu gasa, da se vzivi v razmere.
Tako je na primer statisticno
Ognano, da terjajo prometne ne-
Srede med otroki mnogo veé ne-
Stad kakor med odraslimi ljudmi.
Psiholoiko drustvo je zato prislo
do spoznanja, da je clovek najboli
Ovzeten za uéenje v dobi med
Oncem doraséanja in zadetkom
O0Zorevanja,
(Pp porocilu londonskega radia
8. septembra zveder.)

V Newyorku se je te dni. za-
cel proces proti bogatemu Ame-
ricanu Petru Uptonu Muirju;
tozl ga njegova Zena, ker jo je
brez vzroka zapustil. P. U, Mu -
ir je znan amerigki kozmopolit
in pisatelj; nekaj ¢éasa je bil
tudi ameriski vicekonzul v Za-
grebu, Njegova zena Viktorija
de Montglat izvira iz ugledne
Irancoske plemiske druzine,

L. i. Newyork, septembra.

Peter Upton Muir je pisatelj iz]
ljubezni do pisanja, ne po pokli-
cu. Njegov poklic je romanje okoli
sveta. Lahko si ga privosci, saj je
iz bogate in ugledne rodbine: nje-
gov ofe je bil, preden je utonil,
sodnik v USA, njegova mati je se-
striéna slavnega polarnega razisko-
valea admirala Byrda.

Toda simo potovanje brez kak-
Snega drugega cilja postane prej
ali slej dolgoc¢asno. Zato se je Pe-
ter Upton Muir poskuSal tu pa
tam tudi kot avtomaobilski zastop-
nik (na Kitajskem), kot vieekon-
zul (v Zagrebu) in kot vodja
potovalnega urada (na Sardiniji).
A nikjer ga ni dolgo strpelo. Egez
miru je po kratkem postanku spet
odromal s pisalnim strojem kam

drugam, kakor veéni Zid Ahasver.

Lov za nezvestim okoli sveta

Zalostna povest o francoski aristokratkl, ki se j_e zaman borila, da bi
prikienila nase svojega mozZa

Velika Ijubezen

Ali ga je res prava velika ljube-
zen zdruzila s héerko francoskega
markija Montglata, gospodiéno Vi-
ktorijo Montglatove? Ona vsaj ta-
ko zatrjuje. Ker jo je Peter Muir

za zmerom zapustil, se mora zdaj
borno prezivijati kot prodajalka v
neki newyorski trgovini.

s»Bila je ljubezen na prvi po-
gled,« pravi nesrecna zZena v svoji
obtoznici. »Spoznala sva se v Ber-
linu in sva se kmalu porocila. A Ze
kmalu po poroki ga je iznenada
prevzel oni nemir, ki sem ga mo-
rala pozneje tolikokrat sreéati pri
njem, Ni¢ se nisva sporekla, kar
na lepem me je zapustil, kjerkoli
ga je piéilo, in mi ni pustil niti
centa za Zivljenje. Ker sem ga lju-
bila in sem vedela, da me ni za-
pustil zaradi katere druge, sem ga
iskala tako dolgo, dokler ga nisem
spet nasla. Svet ni tako velik, da
ne bi ljubeca Zena mogla najti
njega, ki ji je vse na svetu. Ko
sem ga potem srecala kje v Evropi
ali drugod, sva nekaj casa spet
sreéno Zivela skupaj — dokler ga
ni nekega dne mahoma spel abslo
niegovo nesrecno ahasverstyo in se
ni stara pesem iznova zatela.e

Od takrat je seveda minilo Ze
nekaj let. Danes je Mrs. Muir ze
pretrudna, da bi se neprestano po-
dila za nezvestim moZem. Nekdaj
znamenita pariska lepotica, ki je
igrala odliégno vlego v Ifrancoski
druzbi, je Se danes lepa in ljube-
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jezikov.

zinskem tedniku"

Ljubljana, 26. I1X. 8b6.
P A Tt W K'.

Na Vasa vprasanja Vam odgovorimo kar v listu:
1. Dr. Josef Lobel je zdravnik v Franéiskovih Va-

2. Njegovo delo ,,2A CLOVESKO ZIVLJENJE" je izS&lo

konec letosnje zime: od takrat so ga prevedli ze v 18

3. Slovenski prevod je avtoriziran, to se pravi,
da smo si pridobili zanj avtorske pravice in ga ne sme
v slovensdéini nihcée priob¢evatli razen nas.

4, ,2A CLOVESKO ZIVLJENJE" zaéne izhajati v ,Dru-

v prihodnji stevilki.

S prijateljskim pozdravom

4DRUZINSKI TEDNIK"

"

{Podrobnejée'

3 milijone Din za vzdringst

P.w. Newyork, septembra

Sedem let je teza, kar sta Rocke-
fellerjeva ustancva in newyorska
druzba sMayos razpisall nagrado
70.000 dolarjev za tistegza, ki bo v
razdobju dvanajstih let pokazal
najvecjo vzdrznost.

Od 632 tekmovalcey, ki se jih je
prijavilo ‘'za to céudaSko tekmo, jih
je 79 Ze umrlo, vefina drugih so
se pa med tem tudi Ze odrekli ne-
smiselnemu spartanskemu Zivlje-
nju, Ostali so le Se trije, ki hocejo
za vsako ceno vzdrzati do konca.

Prvi med njimi je Anglez Morris
W alton iz Liverpoola. MoZ Ze se-
dem let ni pokusil mesa ne kruha
ne piva: hrani se izklju¢no samo
s pilulami (kroglicami 2zgoscene
hrane). Zdravniki pravijo, da bo
moral, ¢e sre¢no konca svoj beda-
sti post, Se najmanj pet let ostati
pri sedanji hrani, preden bo orga-
nizem SDE!t za normalno rabo‘

Drugi je Kanad¢éan Jack Rl-
chards iz Winnipega. Ta se je
zaklel, da bo zmerom stoje spal,
naslonjen na omaro.

Tretii je American Frank Fiel -
din g iz Minnesote. MoZ spl Ze se-
dem let na goli mizi, toda vsak
dan drugod: zachljubil se je hil,
da bo na dan prehodil najmani
40 kilometrov. V sedmih letih je
tako prepotoval Ze 120.000 km.

Rockefellerjeva ustanova in druz-
ba #Mayoe trdita, da ima lo tek-
{movanje velik znanstven pomen..,

Greta Garhn_
se vraca s pocitnie.. Nasa slika jo

kaze na ladijski palubi ob po-

vratku z letovanja.

Nagrada za najslahSega utenca
S. K. Bristol, septembra |

Da so slabl ucenci dostikrat pe-
stali prav pomembni ljudje, je sta-
ra resnica. Toda nagrad za slaho
ucéenje doslej vendar Se niso do-
bivali; te so bile pridrzane le od-
licnjakene,

Zdaj pa beremo, da se je neki
bristelski meScan odlocil popraviti
to skrivicoe — vsaj v svojem do-
macem mestu. Stvar nam bo ra-
zumljivejsa, ée povemo, da je bil
moZ njega dni, ko je Se trgal hlace
na Solskih klopeh, med najslabsi-
mi v razredu. Pozneje je Sel v ko-
lonije in si tam napravil denar.
Pred kratkim se je vrnil v Bristol
in naloZil v banki veéji znesek s
pripombo, da mora banka vsako
leto izplac¢ati obresti najslabsemu
uéencu tiste Sole, ki jo je tudi sam
obiskoval kot otrok.

Solska oblastva so se temu uprla
in so na vse nacine skufala do-
brotnika prepri¢ati, da je narobe
svet, kar pocne; zaleglo ni nié.
Tem manj, ker se je za njegovo
namero zavzel tudi bristolski Zu-
pan... nekdanji uéitelj.

Tako se bo bristolska Sola lahko
ponasala, da bo imela prihodnjo
jesen mnajoriginalnejSega odliko-
vanca pod seolncem. In ucéenci bo-
do kajpada tekmovali med seboj,|
kdo bo prinesel domov najvec pe- |
tic — to se pravi, po nase enic. |

zniva Zenska. Od kar jo je moz
zapustil, jo je v njeni druzini pre-
ganjala nesrefa za nesrefo; danes
stoji popolnoma sama na svetu.

Njeni aristokratski sorodniki ni-
so poroke z nestalnim Ameriéa-
nom nikdar odobravali; kolikor jih
Se Zivi, je nihée nrde ved poznati.
Njena usoda je tem Zalostnejia,
ker je lastna mati njenega moZa
tista, ki je razdrla njeno zivijen-
sko sreco.

Pol milijona odskodnine

Zato Mrs. Muir ne tozi svojega
nezvestega moza (pravi, da ga se
zmerom Ijubi), nego svojo tasco.
Od nje terja pol milijona dolarjev
(25 milijonov Din) od&kodnine,
ces da je prisilila svojega sina, da
jo pusti na cedilu.

sMati mojega moZa,e pravi Mrs.
Muir v svoji obto?nici, »je svoje-
mu sinu neprestar o grozila, da ga
bo razdedinila in mu ne bo ve¢
dajala denarja, ¢e ne napravi kon-
ca z menoj. Sovrazila me je, ker
sem bila siromasna, njena edina
zelja je bila, da bi svojega sina
ozenila s Katero potomko ameriske
dolarske aristokraelje. Zdaj Zivi v
svojem razkosnem gradiéu v Mia-
miju in se ne menl za to, ali
imam denar za vsaldanji kruh in
najemnino.«

Po trditvah nesreéne toZnice je
morala obstajati neka zveza med
veénim izginjanjem njenega mozZa
in pismi, ki jih je dobival od svo-
je matere. Sicer pa pravl, ée hi
imela izbiratl med njim in pol mi-
lijona dolarjev, da bi se kljub vse-
mu rajsi odlofila za Petra Muira.

Kakor Ahasver

Pri vsem tem se lepa Vikiorija
dobro zaveda, da je Peter Muir ta-
kKo rekoé neozdravljiv Ahasver. Ko
sta na primer Zivela nekaj casa v
Brusliu in bila po njeni trditvi po-
polnoma sreéna, je nckega dne Pe-
ter Muir brez sledu izeinil, kakor
bi ga blla zemlia poZria. Cez tri
dni je dobila od njega pismo, da
misli stopiti v tujsko legijo. Hkra-
tu ii je priporotil, da naj proda
svoje dragulie in se odpelje v New-
yvork, kjer sta Ze prej zivela nekaj
¢osa, Potem se je pa vendarle pre-
mislil in ni stopil v tujsko l=gijo,
pisal ji ie, da mora poprej se na
Sardinijo, da 2zbere snov za svoi
bodoéi roman, ona naj ga pa po-
cakn v Newyorku.

Mrs, 'Muir je siorila po njego-
vem nasvetu, tods nezvesti mo# ni
niti mislil na to, 6a hi iznolnil svo-
jo obljubao. Miniio je leto dni, a %e
zmerom ni bilo sledu o Petru Mu-
iru, ne na Sardiniji ne kie druszod.
Med tem je pa njegova Zena, za-
puicena od vseh, gladovala v Now-
yorku, dokler se j= niso usmilill v
neki trgovini in je vzeli za pro-
dajalko.

Vse kaZe, da je zdaj tudi mera
njene potrpezijivosti poina in da
je konsc njenera slepega zaupa-
nja v Petra Muaira. Vse njeno upa-
nje so zdaj le Se nrocges in ameri-
ki sodniki, Da, éasth je pot do
moske zvestobe dolga in trnjeva..
se bolj trnjeva pa do pol milijona
dolarjzv, ki ngj jih viZze moZeva
nezvestoba. H, Coimore.

—_—— oM

Ker i» zagmehoval
&g o W | -
politi¢no delovanje
svoje zZene
L. w. Moskva, septembra
Sodisée v Laiteva v sovjetski
Rusiji je pravkar =zasilo za veé
mesecey nekega Nikolaja Andre-
jeva, ¢e§ da je sistematski skalil
in zasmehovale politiéno delova-
nje svoje Zene.
K temu moramo pripomniti, da
50 obsoienéevo Zeno pred nekaj
meseel dzvolli v mesini ‘soviel;

zato ie morala nastopcti na Jav-
in tuli govoritd,

nih shodih - Nu,

2] 2 hil dobre
volie; zeoodilo se pa tudi, da
kdaj ni bil, in takrat je pri vsa-
kem drugem stavku skocil feni v
besedo,

Scdnikom je obljnbil, da bho ¥
bodoée svojo Zeno hudo spoitoval
in da fe ne bo vel motil na
shodih.

-
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Monsienr Sarrazin
umdaia pariime

Epileg lriminalne drame
po sedemaaistih letih

N. i

. Pariz, septembra.

Fred parisko poroto bodo te dni
ozivele sence kriminalne drame, ki
se je odigrala pred vet ko sedem-
najstimi leli.

Dne 24, avrila 1918 je zavladal
v pariSkem predmestju La Villette
strah in obup. Bogato lastnico ne-
ke mesnice so nasli umorjeno v
njenem stanovanju. V sobi je bilo
vse narobe in videtli je bilo, da se
je Zrtev pred smritjo na vse kriplje
:ala napadalca. Poleg umor-
jenke so lezale gumaste rokavice,
palica in prazna moinja. Prav v
tej mosnji je bila mesarica nekaj
minut pred smritjo prinesla dobrih
100.000 frankov iz mesnice domov.
O denarju ni bilo duha ne sluha,
0 morilcu takisto ne.

Dva snedelzna sprehajaleax

Se tistera dne je pricel ves po-
licijski aparat mrzlicno stikati za
sledovi. Vratar sosednje hiSe je na
policiii izjavil, da je videl okeli
Seste ure dva neznanca v bliZini
mesaricine hise. Po dolgem poizve-
dovanju je policija dognala imeni
obeh neznancev. Prvl je bil Jan
Sarrazin, drugi Pierre Tissier in
oba so osumili umora, Tissierja so
prijeli, Sarrazin je pa sreéno od-
nesel pete. Sodniki so obsodili Tis-
slerja na smrt, predsednik ga je
pa pomilostil na dosmrino jeco.

Sredéanje ¢ez Sestnajst let

Obsojenega Tissierja so poslali
na Guyano in tam je prezivel fest-
najst trdih in grenkih let. Lani se
mu je posrecil beg iz puyanskega
pekla in se je sre¢no pretolkel do
Paname. Ko je nekega dne laéen
in izérpan postopal po panamskih
ulicah, je nenadoma uzrl nekega’
moskega, ki ga je takoi' po obrazu
in hoji spoznal. Sarrazin je bil!

Tissierja je to sreCanje resnicéno
Tazveselilo, toda njegovemu nekda-
njemu pomagaéu ni bilo nié kaj
prijetno pri srcu. Sele ko je iz
Tissierjevih ust izvedel, da so tudi
njega obsodilli na smrt, se je zdrz-
nil ob misli na strasno uro. Sar-
razin je bil Ze.zdavnaj postal pre-
mozen meséan, ki so ga znanci in
prijatelji visoko cenili in sposto-
vali. 8§ tretjino plena, s 30.000 fran-
ki si je bil v Panami ustanovil tr-
govino s parfumi, ki je kaj kmalu
vzevetela, Seveda se je bil ze zdav-
naj ozenil in otroci so imeli v
njem ljubeznivega in skrbnega
oceta.

Glava za glavo

Brzéas ne bi bil nihée nikoli iz-
vedel za temno preteklost v Pa-
nami spostovanega trgovea Jana
Sarrazina, ¢e bi se ta ne bil hotel
na silo otresti svojega nekdanjega
hudodelskega tovarisa. Videé¢, da
mu sprijatelj« noce z vecjim zne-
skom pomagati iz stiske, je Tissier
'besen napisal pismo policiji in od-
kril Sarrazinovo preteklost.

Policija je trgovea takoj prijela
in ga izrodila francoskim obla-
stvom. Svoie usode se je menda
zavedal, zakaj ko se je poslavljal
od Zene in ofrok, je dejal: »Ne
vem, ali se bomo v Zivljenju Se
kdaj videli.«

Sarrazin je seveda na Zive in
mritve tajil, da bi bil on wumoril
mesarico. Samo 2za »slamnatega
moza« je bil, se je izgovarjal, saj
je mislil, da gre za malenkosten
viem.

Sodnik bo paé v slabl koii, za-
kaj sedemnajst let je Ze minilo in
boe si ga vedi, kje bo iskal price in
atividee, Sarrazinu bo brzéas v ve-
lika korist, da je Zivel v Panami
ves ¢as skromno in posteno.

Paritka javnost nestrpno prica-
kuje cbnovitve razprave. 2

> ———

Ker je rekel, da
je Goring dobro rejen
E. 0. Berlin, septembra

Pred sodidéem v Bochumu se je
moral zagovarjati rudniski zdrav-
nik dr. Driessen iz Recklinghausna,
Ocitajo mu, da Je Krvavo razzalil
predsednika pruske vlade Herman-
na Goeringa. Nekepa vedera je
namreé obtoZeni dr. Driessen Vv
recklinghausenski kavarni na glas
in v Zaljivih besedah zatrjeval, da
je general Goering presit debeluh.

Sodisce je oblozenca obsodilo na
pet mesecev zapora. Ce bl bil go-
voril na primer o Goebbelsu, da je
suh ko preklja, bi ga bilo najbrze
prav tako za$ilo. Vse je pac rela-
tivino na tem svetu...

(Bo »Berl. Tgbl.«)

T'RUZINSKI TEDNIK

Tragedija in komedija liubezni

Stiri ljubezenske zgodbe, ki jih je napisalo Zivijen)e

_Komedija
ckoli dveh iznevey

Ce Zena v spanju govorl..

Q. i. London, septembra.

Harry sta dve leti po-
) :no porccéena, se nikoli
nista sporekia, skratka, Se zme-
rom zivita kakor v medenihh ted-
nih. Le z majhno razliko: drug
drugemu privo3éita od éasa do éasa
malo prostosti: ée se Harrvju kdaj
zahoce, da bi sel éez nedeljo s pri-
jateliem na izlet, mu Mabel tepa
ne zameri, saj ima dobro priiate-
ifico, ki se rada sestane z njo, da
malo pokramlia o najnovejsi modi,
0 sluzineéadi in drugih takih stva-
reh, za katere moZje nimajo dosti
l‘ll'!.-.llnt"f:.il)j:l.

Takral se moZ, kakor sam pravi,
cdpelje s svojiim prijateljem iz
mesta; majhen zakonski. dopust
casih prav dobro dé, ¢ée ne traja
dalje kakor en dan ali dva. Golo
nakljuéje je, da sta prijatelj in
prijateljica porocéena drug z dru-
gim, in drugo nakljucje, da sta se
porocila prav tako pred dvema le-
foma — le njuno zakonsko Zivlje-
nje, se zdi, ni tako idealno kakor
pri Mabeli in Harryju; zakaj Eve-
lyne in Georgea ljudje skoraj ni-
koli ne vidijo skupaj.

Nekega vecera sta prisla Mabel
in Harry iz gledaliSca domov. Dra-
ma, ki sta jo gledala, je bila dol-
gocéasna in se nista zabavala, ka-
kor sta pricakovala. Vsa tradna
sta se odpravila spat,

Mabel je hitro zaspala, Harry je
pa poprej hotel Se v naglici pre-
leteti vecernik. Zdajei se je pa
Mabel v spanju obrmnila in nezno
zasepetala: »George! Ljubil« Koj
nato je spetl zaspala.

Harryju je hilo, kakor bi ga kdo
c¢esnil po glavi. Ali je prav slifal?
Da, njegova Zena je prav razlo¢no
poklicala njegovega prijatelia po
imenu. A kako je vendar to mo-
pode, saj ga je videla komaj dva-
krat ali trikrat v Zivljenju!

Harry se pritisne k speci Zeni, ji
pogleda v obraz in tiho vprasa:

»O éem sanjas?«

Slisal je hil namreé, da nekateri
ljudje na taka vprasanja odgovore.
Toda Mabel je ostala tiha. Ocivid-
no ni spadala v to vrsto ljudi.

Harry tisto noé ni spal. Prebu-
dila se je v njem ljubosumnost in
sklenil je svojo Zeno preizkusiti.
Cel teden je razmisljal, kako bi to
najholje napravil, potem je bil pa
njezov naért gotov.

Lepega dne je dejal svoji Zeni,
da mora po kupéijskih zadevah na
pot. Ne za dolgo; Mabel naj gre ta
¢as k Evelyni kakor po navadi, da
se ne bo prevet¢ dolgolasila. Cez
dva dni se ho Ze vrnil...

Mabel je bila s tem zadovolina;
kaj je tudi hotela, dan danasnji
so kupcije vaZna re¢, se Bog, da
jih kaj je! -

Toda to nenadno kupéijsko poto-
vanje se Mabeli. nekako ni zdelo
prav razumljivo. Vsekako je skle-
nila biti oprezna.

Ko se je Harry prej vrnil, kakor
je napovedal, svoje Zene mni dobil

ge

doma. Takoj se je odpelial k pri-
jatelju Georgeu. Zdaj ju bo prav
gotovo zasacil!

Toda ko je prigel tja, je nasel
obe prijateljici v Zivahnem razgo-
voru — o Georgeu pa ni bilo niti
sledu. Zastran prezgodnje vrnitve
se mu ni bilo tezko izgovorit

Vzlie temu Harry ni veé nasel
miru. 5 pridrzano sapo je prebedel
po cele noéi in prisluskoval, ali =e
ne bo njegovi Zzeni spet izmuznila
kaksna izdajalska beseda. Mabel je
opazila, da nekaj sumi, in se ni

imela marsikaj prikriti.

Takéno stanje je iz zakona kma-
iu napravilo pekel. Mahel je zacein
moza sovraziti, Harry je- pa iskal
pri drugih Zenskah razvedrila,
Njun zakon, Se pred kratkim sose-
dom v zgled, je zacel iti na dvoje.

Mabel se je odlotila v lo¢itev in
je izmamila Harryja v past. Do-
kaz, da je bila ona dosti spretnej-
&a od njega; med tem ko jo je on
zaman skusal zalotitl, je ona nje-
ga kmalu zasaéila v koéljivem po-
lozaju. Ze drugi dan nato je vlo-
Zila tozbo proii njemu in bi bila
prav gotovo iztoZila logitev po nje-
govi krivdi — med tem je pa izne-
nada nastopila Evelyna: odkrila je
namredé, da ima njen moz z Mabelo
nekoliko preveé prijateljsko raz-
merje.

Sodnik dolgo ni vedel, kako naj
razvozla zapleteno zakonsko afero.
Naposled so se vsi prizadet! zedi-
nili in zakonolomsko komedijo so
spravili s sveta 2z lo¢itvama na
cheh straneh in po krivdl vseh.

-

L - - - ~
Knjiga, ki se je najvec
proda

Q. k. London, septembra
_ Sodec po letnem porocilu angle-
Ske svetopisemske druzbe, so tudi
lani prodali med vsemi knjigami
na svetu najve¢ svetega pisma. V
denar ga je slo ni¢ manj ko enaist
milijonov iztisov.

Posebno v Abesiniji in na Nem-
Skem je skocilo povprasevanje no
njem. Na NemSkem so ga prodali
19.000 iztisov veé kakor prejinja
leta.

-

11, Rue Auber, PARIS (9e¢)

Odpremlja denar v Jugoslavijo
najhitreje in po najboljfem dnev-
nem kurzu. — Vrsi vse banéne
posle najkulantneje. Poitni
uradi v Belgiji, Franeciji, Holan-
diji in Luksemburgu sprejemajo
pladila na pase ¢éekovne racune:
Belgija: &t 3064-64, Bruxelles:
Helandija: §t, 1458-66. Ded. Dienst:
Francija $t. 1117-94, Paris: Luxem-
burg: st. 5967, Luxemburg.
Na zahiteva pofljemo brezplacno
nale dekovne nakaznice

|

Stari ole,
vnik in Iep_a piesaika

Filmska komedija izresnld&-
naga Zivijenja

R. i. Budimpesta, septembra.

ieset let je bil veletrgovee
L Kelemen porocéen s svojo
Zeno, ne da bi bil le najmanjsi
oblacek skalil njegovo zakonsko
sreco. Tri odrasle héere je bil z

s

Lu

¥ 2 > : : {leti sreéno pomozil in je ze zdav-
upala mirmo spali; saj mu je res! sisee .

haj postal srefen ded.

Afera Kelemen se je zadela tisti
dan, ko je prisla njegova najsta-
rejsa heéi k materi, da ji potozl o
svojih skrbeh in tezavah. Njen
dvajsetletni sin, student dunajske
univerze, se je bil pred kratkim
vrnil v BudimpeSto; tu se je na
Zive in mrive zatreskal v neko
mlado plesalko.

Po dolgem posvetovanju sta se
mati in héi dogovorili, da se bo-
sia osebno zglasili pri zapeljivi si-
reni in spregovorili £ njo resno
besedo.

Plesalka ju je sprejela zelo lju-
beznivo. Povedala je, da ji ni prav
ni¢ do mladega moza; govorice, da
io podpira z denarjem, so zgolj
obrekovanje. Sicer ji pa niti treba
ni, da bi jo student vzdrzeval, saj
je ze dobro leto prijateljica neke-
ga starejiega gospoeda, ki veliko-
dusno skrbi za njene potrebe.

Nasi dami ji tega nista prav ver-
jeli. Da ju preprica, jima je lju-
bezniva plesaika z zmagoslavno
kretnjo pokazala fotografijo:

»To je ta moj prijateij. Ali mi
zdaj verjameta ali ne?c

Mati in héi sta pogledali sliko
in se zgrozili. Starejsi pgospod, ki
se je bil tako prijazno zavzel za
lepo plesalko, ni bil nihée drugi
kakor — stari Kelemen sam...

RKelemenova iznevera je njegovo
Zeno tako ogorcila, da se niti do-
mov ni veé vrnila. Ostala ie kar
pri héeri, mozu je pa poslala tole
lakonicno pismo:

»Niti en dan ne ostanem veé pri
tebi. Zhopom!e

Vsl poskusi .sterega gospoda, da
bi se s svoio Zeno pobotal, so se
izjalovili ob njenem energicnem
odporu. In nekega dne je cdobil
prijazen poziv s sodnije: njegova
zena terja alimentacijo sto petde-
set pengov na mesec.

Pri razpravi je Ludovik Kelemen
na vse pretege tajil. :

sNe dam se ugnati s. taksnimi
babjimi cencamil« je ogordeno za-
vpil. »Kje imate dokaze?«

Stara dama je energiéno zagnala
usodno fotoprafijo na mizo. Kele-
menu je zmanjkalo besed. Tajenje
bi mu tem manj pomagalo, ker se
je na fotografiji brale silno pri-
jazno plesalkino posvetilo, Vdano
je pobesil roke in votlo dejal:

»Tudi s pet in Sestdesetimi leti
se ¢lovek lahko spotakne..« -

Sodniku je bilo dovolj. Poveznil
si je éepico na glavo in razglasil
razsodbo: Gospod Ludovik Kele-
men ima placevati sto petdeset
pengov na mesec. Kelemenova Ze-

na je odvihrala iz dvorane, ne da

bi bila svojemu mozu privoscéila en

sam pogled.

26. IX. 1935

Usodna ljubezen

oL jetan Casak radosti..”

8. k. Dunaj, seplembra.

Neki oZenjeni gospod se je lepe-
ga veCera specal s 25letno Pavio P.,
po poklicu menda zasebno ucite-
lilco. To srecanje je rodilo zanj in
za njegovo druzino strasne posle-
dice,

Te dni se je morala Pavla P. za-
govarjati zaradi razsirjanja nevar-
z1ji bolezni; imela je si-
ido. Pred sodniki je priznala, da

svojo okuzbo, ko je
gospodom ¥V

»In vas ni grizla vest?« se je
zgrozil sodnik.

ObtoZenka: »Nisem si ni¢ hu-
dega mislila... saj sem bila takrat

Ze v zdravniSki oskrbi...e

Sodnik je poklical Zeno oZenje=-
nega gospoda, da je zaslisi kot pri=
co. Obupno ihte¢ je popisovala
sirasno nesrecéo, ki io je prineslo
VvV druzino nepremislieno mozevo
dejanje. Okuzil je njo in otroka.

»Zelim ji samo to « je krigala ne-
sreéna zena, »da bi tudi ona kdaj
dozivela takSno gorje in to pre-
stala, kar moram jaz.«

Cbtozenka: »Nisem vedela, da se
lahko kaj takega zgodi..«

Zena (v solzah): »Pri dojeniu
sem okuzila svoja olroka, ne da bl
bila vedela.¢

Sodnik je razpravo prelozil, da
preiskava doZene. ali nima obto-
zenka Se drugih Zrtev na vesii.

(»Prager Taghlati«)

Foslovilng pismo

Pravi vzroX (ragicnena samomora

. L. o. London, septembra.
Ondan so nasli v njenem stano-
ivanjun na Jermyn-Streetu v Lon-
donu 38 letno Wilhelmino Priseil-
'lo Driverjevo — mrtvo. Zraven
! trupla svoie gospodarice je lezala
velika danska doga, takisto mrtva.
| Preickava je kmalu dognala, da
| s& ie Driverjeva s psom vred za-
| strupila s plinom. ker jo je zapu-
| stil njen moz, trgovee s starinami

ne. Conduit-Streetu, Na mizi ie
lezalo samomorilkino poslednie pi-
smo. Odprli so ga in brall tole
| pretresliivo izpoved stritega zZen-
Iske;za srea: .
|  »Vzrok, zakaj sem sl vzela Ziv-
ijenje, je preprost. Brez urijate-
{iljev sem in- brez prijateljic, brez
denarja in ¢ez par ur bom tudi
brez strehe; hisni gospodar terja
najemnino in razumem ga, ¢e me
bo vrgel na cesto, ko mu je ne
bom mogla placati.

In potem — a ne nazadnje —
Eje moj pes., lepa in zvesta zival.
8 svojimi rjavimi oféfmi venomer
koprnede strmi v vrata, skozi ka-
tera je nekod prihajal clovek, ki
ga je najboli ljubil na svetu —
njegov gospodar. :

Gospodar je odéel in nikdar vec
ga ne bo nazaj. In pes pocasi
umira z ubitim srcem.

Tudi jaz sem ga ljubila, toda
rekel mi je, da ljubi svgjo mater
in svobodo bolj ko vse drugo na
svetu, boli ko svojo Zeno in psa.

Sicer pa.. mlad je 8e, zZivlie-
nje ije odprto pred njim — kaj
mu je pa¢ mar Zene in psa?

To je vse, kar imam povedati.
Sodisée bo razsodilo, da sem si
vzela zivljenje v navalu obupa.=

(»Starac)

e —
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_ Skrivnosti_
clesne Sarenice

(h-t) Pariz, septembra

Iris je bila najljubkejsa med
bajeslovnimi bozanstvil Sluzila je
bogovom za sla, a nosila je samo
srefne novice in sporodila; za res-
nejia poslanstya gospodarja bliska
in groma je bil doloden Merkur.
Njena prepaska, vsa v demantih
leskedocih se vodnih kapljic, je bil
oni prosojni mavriéni oblok, ki se
prikaZe v nevihti na temnih obla-
kih, oblok sestavljen iz klasitnih
barv, znanih pam Se iz Sole: vijoli-
¢asle, indiga, modre, zelene, rume-
ne, oranzaste in rdefe.

Zdaj pa vzemite zrealo in po-
glejle v njem svoje oko, V sredi je
cena pika, ki skoznjo gledamo, 1o
je zrenica; okoli nje se razteza ro-
zenica, Toda med lema dvema de-
loma, lasinimg vsem ljudem, fje
obretast pas, drugaéen pri vsakem
¢loveku: moder ko morska sinjina,

zelen ko porfir, rumen ko topaz
ali rjav ko indijski kostanj, ¢rn ko
smola, siv ko jesensko nebo: ime-
nuje se iris ali ofesna Sarenica
— najvidnejsi znak vaSe fiziogno-
mije in pravo ogledalo vaze duse.

Koliko so pesniki 7e opevali le-
polo ofi svoje ljube, in vendar,
kako malo so izérpali ‘njihove cu-
do! Znanost je Sla dosti dalje. Vze-
mite na primer srednje velik po-
vecevalnik in oglejte si Sarenico
svojega prijatelja; postavili ga mo-
rate tako, da sloji s profilom k
luc¢i. Zagledali boste v bistri viagi
oti Zivobarvne kristale, podobne
vzbolenim in skréljivim cipkam,
presekane z dolgimi ozkimi razpo-
kami, prebodene in Zebicaste ko
najneznejsi cvetni organi. To je
»Stevilénicae ofesne Zarenice, po-
pisana s preplelenimi hieroglifi, v
katerih Deré sodobni zdravniki
dragocene podatke o zdravslve-
nem stanju kateregakoli dela &lo-
veikega telesa; da, na njej odkri-
ijejo celo sledove ran ali operacij
cloveikega organa, ki ni na videz
z ofmi v nikaki zvezi.

Razvila se je docela nova me-
toda, preizkusena 7e na Nemskem
in Francoskem; njena neprecenlii-
va odlika je, da pomaga dognali
dingnozo in zasledili skrile bo-
lezni.: -

Peczelyjeva sova

Vzemimo v roke leksikon in
ustavimo se pri €lanku o oteh.
Brali bomao, da igra v tem cudovi-
temn folografskem aparalu nasega
ofesa Sarenica vlogo zaslonke; ta
zaslonka se stisne in skréi zreni-
co, kadar zaslepi oko prejarka lud.
Poskus lahko sami napravite pred
ogledalom. Tudi Zivali razpolagajo
3§ tako varnoslno napravo; le po-
glejle macko — njena zrenica ima
obliko pokonne spranje — kako
se ji zatne Siriti v mraku, Zalo tu-
di pravijo, da v macjih ofeh be-
remo, koliko je ura.

Okoli leta 1850 je doZivel neki
mlad Madzar, Peczely po imenu,
kaj nenavadno dogodivicing s svo-
jo sovo. Ptica je bila izredno ve-
lika in popolnoma domaca. Ne-
kega dne je pa udarila njena na-
tura na dan: zasekala je svoje
kremplje tako globoko svojenu
gospodarju v laket, da so ji mo-
rali nogo odsekali, A glej: v ftre-
nutku ko ji je Peczelyjev ole od-
rezal nogo, je deéek opazil, kako
se je razlila v njenem ocesn si-
roka Spranja.

Peczely je odrasel in poslal zna-

menil -kirurg; lako je imel vec-
krat priliko opazovali precudni

pojav  sponovitve na Sarenicic.

Ampulacija leve noge se je na
primer zrealila v nenadni naslali
luknjici ali razpoki v spodnjem
delu levega otesa; ée je komu od-
rezal desno roko, je pa opazil po-

dobno znamenje na desni 3are-
nici.
Kmalu nalo je Svedski pasior

Liljequist opazil velezanimiv po-
jav. V krain, kjer je Zupnikoval,
s0 imele malere ¢udno navado:
dajale s0 svojim olrokom makove-
ga semena, da so rajsi zaspali. Li-
ljequist je pri neki priliki pog'e-
dal tako zaslruplievanemu oltrockn
v oko: in glej, opazil je v -njem
meglen obrodek, kakrineea zdravi
otroci niso imeli — obrotek, ki je
izdajal pokvarjen zelodec in vnelo
érevesije,

Pozneje so Se drugi udéenjaki,
kakor Thiel, Lane, Schabel. For-
tier-Bernoville, izpopolnili dogna-
nia o Sareniei; prisli so e tako
daleg, da so napravili praveate
+Sarenitne zemljevider: iz njib
beré v ofeh kakor iz odprie
knjige.

Ocesni zemljevid

Mislimo si Zarenico razdeljeno
kakor Stevilgnico na uri; zazpa-
mujmo vsak njen del z uro, ki
bi jo kazal urni kazalec na istem
mestu. Tako se imenuje gornjl
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beremo in sliSimo drucod

Kratke zgodbe in zanimivosti od vsepovsod

Junakinja

1. p. Pariz, septembra |

V 3Jouru« beremo:

V tovarni v ulici Croix-Nivert je
8orelo. Plameni so zadelali vrata,
Gim je zaslepil delavkam oéi, da
'“5'2{ nasle izhoda. Nesre¢nice, pre-
DuSéene same sebi, so begale okoli

akor uboga pisceta, ki se spusti
Mednje kragulj.

ajei je potegnil veter in za
trenutek privzdignil dim. Prikaza-
4 se je prosta pot — ali je drzala
V Zivljenje ali v smrt? Delavke sa
5€ zagnale nanjo in jo v trenutku
Zadelale. Dve med njimi sta se

kraty zagledale pred vhodom, a
Samo za eno je bilo za silo prosto-
'a. Pryva je bila Ze v letih, druga,

mlada, je nosila otroka pod sr-
¢em. Spogledali sta se: v oteh
i)beh ie vpila blazna Zelja po Ziv-
lenju. Starejsa je stopila v stran.

3Ti pojdil« je rekla tovarisiel.
>Zaradi otroka si dolina Ziveti.

42 nimam nikogar na svetu...«

lena Zrtev je bila zaman. Obe
Sta se nasli v smrti.

e

- L
Velesodobno vprasanje
R. k. Newyork, septembra

Kaj naj stori moz, ki ga Zena va-
Ta z njegovim najboljsim prijate-
liem?

Taksno vpraanje je zadala
»Ameriska zveza za napredek zna-
hostic 698 zakonskimn parom vseh
mogoéih  narodnosti. Rezultat je
Zanimiv:

298 vprasancev se je izreklo za
loéitev: dodali so le, da se mora
Moz obvezati, da ne ho obesal pra-
Vega vzroka na veliki zvon.

230 parov je odgovorilo, da bi
Moral osleparjeni moz svojega tek-
Mecg osmesiti pri Zeni In si tako
Spet pridobiti njeno ljubezen.

66 zakoncev se je zavzemalo za

Voboj med mozem in njegovim

kmecem, 59 jih je pa predlagalo,
Ua naj se moz masfuje in zapelje
Zeno nezvestega prijatelja. Posled-
Njih 45 parov bi se zadovoljilo s
tem, da se opeharjeni moz mascuje
DR enak nacin, vseeno s katero.

daj bi pa vi storili, dragi (osle-
Parjeni) bralei? -~

Sodoben nemski
zenitni oglas

E. 0. Berlin, septembra
V_beriinskem sDaheimue smo od-

rili tole mozitveno ponudbo:
*Mlado dekle, ni¢ lepo, iz stare
Nemske druZine, udelezenka peda-
BoSke vojne, se Zeli seznaniti s pri-
Jateljem, évrsto stojeéim z obema

Nogama na duhovnih tleh tretjega
rajha.a‘

Zgodba o nagcih

E. 0. Newyork, septembra

Neki bogat farmar iz Newjerseya,

William Scarles po imenu, je prisel
Pred sodisce, ker ga toZzi skupina
*nageeve, da je prestopil svoje
»Vidne« pravice. Scarles se je res
Udo pregresil; povabil je namreé

150 svojih prijateljev in znancev,
da so ves dan opazovali in se za-
bavali nad podetjem druzbe nagih
moz, Zena in otrok na sosednem
vriu,

Uzaljeni nagei so pred sodnikom
zagrozill, da bodo dali postaviti veé
metrov visok zid, da ne bo mogel
radovedni sosed gledati, kako »se
predajajo materi naravie, Toda
Scarle je koj oagovoril, da bo zgra-
dil dvajset metrov visok stolp, ces
da je njegova pravica gledati, kaj
se dogaja v njegovi scseséini.

(»>N. Y. Heralde)

Se ena 0 Adamovem
kostumu
L. 0. London, septembra

Tudi v Londonu imajo nagei svoj
klub. Zbero se vsako sredo v neki
telovadnici v West-Endu, da »goje
telesno kulturoe,

Ko leZe ob sredah mrak na zem-
ljo, odide kakih trideset ali Stiri-
deset moskih in Zensk po skrivnih
potih v Adamovem in Evinem ko-
stumu na dogovorjeno shajalisée.
Telovadnica stoji v blizini Hyde-
parka in ne ve zanjo nihée drugi
kakor samo njen lastnik in ¢lani
nagega kluba. Med navduSenimi
klubasi boste nasli poslance in
zdravnike, industrijce in tipkarice,
prodajalke in Studente — vse lepo
nage, kakor predpisujejo klubska
pravila,

Ob enajstih zveéer je snage kul-
turee konec. Po tihem in skrivaj,
kakor so prisli, se nagci spet po-
razeube. Kaj so poceli v zaklenje-
ni telovadniei, kronika ne pove;
Se nobenemu c¢asnikarju se ni po-
srecilo, da bi se vtihotapil v za-
straZeno dvorano. In lastnik telo-

vadnice tudi moléi: nagei niso
umazani... (»Sunday Referees)
—_—————

Diktator postenjak
M. w. Lizbona, septembra

Poringalski diktator Oliveiro Sa-
lazar, ki je pred nekaj tedni za-
dusil nevarno vstajo, ni samo
energicen moz, temvec tudi velik
poitenjak; njemu ne gre za oseb-
no slavo ne za to, da bi si nagrabil
denarja, nego samo za blagor do-
movine. Zato tudi ne dela zase
buéne, a jalove rekiame.

Vzlic temu krozi po deZeli o njem
vse polno anekdot. Priznati je pa
treba, da je skoraj ni, ki bi ga de-
vala v nié.

Ondan je bil pri njem neki liz-
bonski casnikar., Predsednik vlade
ga je sprejel pri juzini, preprosto
kakor mnavaden drzavljan, in ga
vprasal, po kaj je prisel.

»Ljudje govore o zarotah in vsta-
jah, o vladni krizi in podobne
re¢i,«e je odgovoril poroéevalec.
»Slisal sem celo, da naj bi neki
vas minister sestavil novo vlado,
vi bi pa $li v Svico na oddih...«

sV Svico?¢« mu je s komaj za-
znavno ironijo skocil Salazar v be-
sedo in si namazal sirovega masla
na kruh, »Kje naj pa vzamem de-
nar?e (»Intrane¢, Pariz)

Srednji el Sarenice »poldnec, des-
ni del je »tretja urae, spodnji del
ba :zestac.

Ta bi bil kratek pregled »Zare-
Niénega zemljepisjac; po njem bo-
do nagi bralei laZe sledili nasled-
Ijim velezanimivim dognanjem. V
obeh Sarenicah loveskih ofi ustre-
Za Siroki predel okoli spoldnevac
(od 11. do 1. ure) mozganom. Na

e vi farenici je v okolici 1. ure
40 minut izsek, ki ustreza usesom,

j zraven njega pa vratu; pljufa
Segujo do 3. ure, del okoli sredi-
Ca je pa rezerviran za srce. Nalo
Pride vranica (okoli 4. ure), noga
6. ura), obist in mehur (7. ura),
2va stran hrbta (8. ura) in leva
Stran ust med 9. in 10. uro.

. Na desni 3arenici bomo nasli v
Isleyy redu: desno stran ust in
desno stran hrbta pri 4. uri, desno
Obist pri pol 6., desno nogo in
etra op 8., prsa in plju¢a med 9.
I 10. in uho pri 11, uri.

Nekateri pasovi so obrodéasli: ta-
%0 imata koZa in kryni obtok svoj
Zraz na zunanjem robu Sarenice,
Srediséni del je pa pridrzan Cre-
Vesju,

Ali nagibate k samomoru?

Neznatna luknjica, drobna raz-
Poka ali sicerSnjy neenakomernost
drenice je zmerom napoved sla-
Y0sti ali bolezni ustrezajofega or-

gana, da, celo rano in ampulacijo
vam oko registrira (prim. Peczely-
jevo sovo); kalna Sarenica vam
pove, da ustrezajoli organ ne de-
luje, kakor bi moral, ali je pa za-
strupljen.

Zelite dolgo Ziveli? Enakomerno
razvilo, lanko in strnjeno vlakence
na vasi Sareniei utegne bili znak
zdravja in dolgega Zivljenja, Ho-
c¢ele vedeli, ali je vas rod &islo-
krven ali meSan? Barva vase Sa-
renice vam lo pove: sinje o¢i ka-
Zejo enotno severnjaSko poreklo,
rjave pa mefano, severnjasko in
sredozemsko.

Naposled je pomembna pridobi-
tev »iridologijec spoznanje skriv-
nih teZenj &loveske duse. Nagnje-
nje k misliki se razodeva v zna-
¢ilni sploi¢enosti zrenice; tudi na-
gujenje k samomoru spoznas iz oéi,
in celo to, ali dotiéna oseba bolj
misli na skrvavos smrt (noz, re-
volver) ali snekrvavoe (vrv, voda,
strup).

A fu smo Ze prestopili meje
zdravnislva in zasli na tla notra-
njega Zivljenja. Pod iridologovim
povecalnikom nam Sarenica razo-
dene pat vse skrivnosti nase duse
in nasega lelesa. Pierre Devaux,

Natancénost

T. p. London, septembra

Anglezi znajo biti zelo gosto-
ljubni in postrezljivi. Neki popot-
nik, ki mnogo hodi po svetu, pri-
poveduje tole miéno zgodbico o
njihovi gostoljubnosti:

Bil sem pri nekih svojih znan-
cih v Surreyu v gosteh. Zjutraj
me je streznica Iljubeznivo po-
vprasala po Zeljah:

»Caj, kavo ali mleko?¢

Vedoc, da je pri Anglezih poseb-
no v casteh c¢aj, sem se odlo¢il
zanj.

»Ceylonskega, kitajskega ali as-
samskega?« je hotela vedeti.

O Assamu nisem Se Zziv dan nie
slisal; zato sem sklenil preizkusiti,
kaksen ¢aj tam pridelujejo.

»Z mlekom, smetano ali citro-
no?«

»Z mlekom,¢« sem odgovoril, me-
neé, da sem vendar Ze opravil.

»Z jerseyskim, guerneseyskim ali
alderneyskim?¢« je Se usluzno
vprasala, potem Sele mi je prinesla
na mizo.

e g ——

Umiranje v prestolni-
cah
8. k. Praga, septembra.
Spanski strokovnjak za gibanje
prebivalstva Ortega je sestavil za-
nimivo statistiko, kako umirajo
ljudje v evropskih prestolnicah.
Po njegovem vodijo v tem pogledu
Atene (Gréijo): tam umre na
leto 192 ljudi na 10.000 prebival-
cev. Takoj za Atenami prideta
Lizbona (Portugalska) in Ca-
rigrad (Turéija).
Na céetrtem mestu stoji Ma-
drid s 172 smrtnimi primeri na

Da ne zamudite!

V prihodnji Stevilki zaénemo pri-
obcevati najvetje delo poslednjih
10 let, knjizo zdravnika
dr. Josefa Lobla

v v va - -
2inunals g
»[a Clovesko Zivijenje«
Povejte to se danes svojim prija-
teljem in znancem! Povejte jim
tudi, da je ta knjiga izSla v pol
leta v 16 jezikih — pac¢ najboljsi
dokaz 2za njeno kakovost. »Za €lo-
veSko Zivljenje« je pisano
za inteligenta in za preprostega
cloveka.

10.000 ljudi. Visoko wumrljivost
Spanske prestolnice utemeljuje Or-
tega =z nezdravimi Zivljenskimi
razmerami, s slabo kanalizacijo,
stanovanjsko bedo in cestnim tru-
Scem.

Peto mesto zavzema Buka-
refta (Romunija) s 149 smrini-
mi primeri na 10.000 prebivalcev.
Nato slede BudimpesSta (Mad-
zarska 132) , Pariz (Francija),
Rim (Italija), Dunaj (Avstrija),
Varéava (Poljska) in London
(Anglija 123), Kjobenhavn
(Danska, 114), Praga (Ceska,
113), Oslo (NorveSka, 112), Ber -
lin (Nemc¢ija, 111) in Stock-
holm (&vedska, 110).

Najzdravejse evropske prestol-
nice so Bern (8vieca), Brusel]j
(Belgija) in Haag (Holandska);
njihova umrljivost se giblje med
101 (Bern) in 95 (Haag).

(»Prager Tagblatt«)

Od diktata k diktaturi

Q. k. Newyork, septembra

Po smrti louisianskega diktator-
ja Longa ima =zdaj prvo besedo v
drzavi njegova nekdanja strojepiska
Alice Lee-Grosjean-Thorpe, nena-
vadno lepa brinetka tridesetih let.

Svojo kariero je zacela kol za-
sebna tajnica pri Longu. Do leta
1932 se je ze dvakrat loéila (zato
njeno tako dolgo ime), toda Long
jo je vzlic temu imenoval za dr-
Zavno tajnico (to je po nase mi-
nistrico), pozneje ji je pa poveril
zakonodajo o vseh finanénih za-
devah Louisiane. Gospa Thorpe je
tako postala mogocnejsa in vpliv-
nejsa celo od guvernerja Allena.

———

Kemalovo uro iSc¢ejo...

Q. w. Carigrad, septembra

Turska druzba 2za 2godovinsko
vedo je pravkar razglasila, da bi
placala lepo nagrado tisti Zenski

Za god in praznik mati dobro ve,
otroci se Dr. OETKER~jevih kolafev veselel

ali mogkemu, Turku ali tujeu, ki
il bo pomagal izslediti uro, nekdaj
last Mustafe Kemala. Druzba bi
rada spravila te uro med svoje
zgodovinske znamenitosti; njej gre
namre¢ zasluga, da ni svetovna
vojna +wvzela sedanjega tursSkega
diktatorja, ker se je krogla ob uri
ubila,

Kemal je uro pri neki priloZznosti
podaril za spomin nemskemu ge-
neralu Limanu Sandersu, poveljni-
ku Dardanel. Sanders je med tem
umrl, njegova vdova pa pravi, da
je uro Zze zdavnaj izgubila.

Kdo bo zdaj iskal to znamenito
uro, ali bolje: kdo bo nasel pravo?
Stavimo, da se bodo zdaj pojavile
take grbaste staromodne ure ko
gobe po deZju; ¢e ne' bodo zgrblje-
ne ze »od nature¢, jih bodo pa
umetno »zgrbilie, Nagrada je le
nagrada, pa naj bo v funtih, do-
larjih, frankih ali turskih piastrih.

—_—

Stara ljubezen
ne zarjavil
(t-1) Pariz, septembra

V knjigah se bere, da je ljube-
zen veéna. O tem je posebno po-
klican govoriti neki Gaston iz St.
Preuxa na Francoskem.

V mladih letih se je Gaston do
ues zaljubil v lepo Madeleino. Ne-
sreca je bila samo, da sta bila
oba revna ko cerkvena mis, Ka-
ko rada bi se poroéila, a kaj, ko
nista imela niéesar za v lonec! In
ljubezen gre na zalost skozi Zelo-
dec, tega sta se tudi Gaston in
Madeleine zavedala, saj sta bila
veékrat laéna ko sita.

Videé, da s svojo ljubeznijo ni-
kamor ne prideta, sta se mlada
zaljubljenca s teZkim srcem in z
grenkimi solzami v oceh lo€ila,
Morala sta tako storiti zZe =zato,
ker bi bil Gaston izgubil neko
manj$o dediscino, ¢e bi vzel Ma-
deleino.

Tako sta §la mlada narazen...

Gaston se je preselil na tuje. Z
varénim in skrbnim gospodarstvom
si je 2z leti nabral nekaj premoze-
nja. Pred kratkim se je pa sklenil
vrniti v svojo rodno vas, ki je ni
videl ze celih 40 let. Ubogo N_lade-
leine, ki jo je bil takrat pustil sa-
mo v njeni nesreéi, je bil malone
ze pozabil. 4

Ko se je Gaston pripeljal v svo-
jo rodno vas, je srecal neko staro
mamko. In ta mamka nl bila no-
bena druga kakor lepa Madeleine,
ki jo je tako vroce ljubil pred sti-
ridesetimi leti.

Gaston je tudi na tujem ostal
samec. Madeleine mu je povedala,
da se takisto Se ni porocila. In te-
daj sta spoznala, da njuna ljube-
zen Se ni ugasnila pod pepelom to-

.{likih let. Tako sta sklenila, da se

bosta vzela. -

Kakor sta sklenila, sta tudi sto-
rila., Te dni sta se v St. Preuxu
poroéila. ;

Ali ni torej res, da stara ljube-
zen ne zarjavi?

—_———

Nié ve¢ nahoda!

V. k. London, septembra.
Tale recept priporoéa T. Beach-
Smith v »Daily-Telegraphue:
Kadar ¢utis, da ti grozi nahod,
se skloni, razvezi si éevlje in si jih
spet zavezi. Bral sem ta recepl
pred dvema letoma v nekem ju-
znoafriskem ¢éasniku, in od takrat
ne vem veé, kaj je nahod, ker sem
ga vselej na ta naéin pregnal. Sa-
mo onemu . ne pomaga ta recept,
komur se zdi prevec¢ preprost, da
bi ga preizkusil,

Proti vitki liniji

P. k. London, septembra

Na Angleskem so se zaédell zdrav-
niki na zive in mrtve boriti proti
modi vitke linije. Tako pravi pro-
fesor Freiser-Harris o tem pereéem
problemu v »Manchester Guardia-
nue: :
Zivéni sistem potrebuje take
hrane, ki je bogata z dusikom in
fosforjem. Te snovi pa dobimo bas
v tisti hrani, ki redi.— v mleku in
sirovem maslu na primer. Ce bodo

mlade dame 3e dalje gonile svoje

Na$ pravi domati izdelek!

neumno pocetje in ne bodo prene-
hale hujsati, bodo prav tako kriile
bioloSke zakone, kakor krsi hudo-
delec drzavne zakone,

_——

1620 revolucij
v 2525 letih
M. i. Bruselj, septembra

Na mednarodnem socioloSkem
kongresu je podal znani ruski so-
ciolog P, A. Sorokin, zdaj profesor
na harvardski univerzi v Ameriki,
zanimivo porocilo o vstajah in re-
volucijah v zadnjih dveh tisoclet=
jih in pol. Poroéevalec je prestu-
diral ni¢ manj ko 1620 revolucij in
pobun v éasu od leta 600 pred Kri-
stusom do konca leta 1925, to je v
dobi 2525 let.

Ljudske vstaje so pojav, ki se v
zeodovini neprestano ponavlja, a
ne v dolofenem casovnem redu,
Povprecno se pripeti po ena vstaja
v dvanajstibh letih, Najveé revolu-
cij je bilo v 8., 13., 14, in 19, sto-
letju. Poslednja tretjina prejsnje-
ga stoletja je bila mirnejsa od
prejsnjih razdobij, zato je pa prva
cetrtinag 20, stoletja toliko holj
srazgibanae.

Vseh teh 2525 let so si revolucije
ohranile v vseh dezelah iste zna-
éilnosti: fanatizem, brutalnost in
okrutnost. (#N. W. Journale)

T G e

Z:ivela nevidnost?

Neki budimpestanski teh=
nik je baje iznafel tako pri=-
pravo, da stori ¢loveka ne=
vidnega.

Neki c¢arodej je upanje
¢udno nam odkril:

nam nevidnost s skrivoimi
zarki bo delil...

Kdo se bo e vstrasil
sirogega terjaca,
kdo odslej se plasil
sitnega krojaéa?

Naj le pride kdor si bodi,
sveti Pavel ali Peter,

nasel nas ne bho nikoli,
brez sledu nas vzel je veter.

Kar pritisnes, pa si zrak,
kar porines, pa si voda;
rekel bo gotovo wvsak:
¢udna bogme je ta modal

Za vecerjo ni¢ skrbi!

v »Zvezdi« naroci¥ si pisée,
mal’ pritisnes, ved te ni —
»oberx naj se pa obrise.
Ko po Tivoli bos hodil, _
vicipni dekle kar v bedrd;
nihe¢e tebe ne bo sodil,
kar izginil bos lepo.

To zastran pocen’ veferje
za uradnika bo prav,
rever vsak zarad’ mizerije
sicer laden bi ostal,

Kar se inkasantov tice,
zlepa ga pac ni v drzavi,
ki izum ga ta ne mice,
da neviden se napravi,

Pfat

Sivalni stroji Ze preko
75 let le kakovost!

Na ugodna meseina odplatila!

IGN.

VOK
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PODRUZNICE:

Kranj, Novo mesto, (Celie: Miklositeva 2
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Za dovesko 7ivijenje

V prihodnji stevilki zacnemo priobéevati znamenito delo zdravnika dr. Josefa Liobla o slad-
korni bolezni, sifilidi in paralizi. Naslov mu bo »ZA CLOVESKO ZIVLJENJE« in ga hoste brali
kakor napet roman — a vendar vam bo pomenil mnogo ve¢ od najboljSega romana. Pomenil

vam bo veliko dozivetje,

Prosili smo avtorja, da napiSe par besed nasim ¢ilateljem o priliki prvega prevoda njegove
knjige v slovenS¢ino, Dr. Lobel se je naSi pros$nji ljubeznivo odzval in nam je poslal tole pismo,
ki ga priob¢éujemo v originalu in v prevodu.

Dr, Joset Lobel
Franzensbad
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Pismo v prevodu

Franéiskovt Vari, 11. septembra 1935.

Zelo sposiovano wuredniitvo!

V wveliko veselje mi je, da bo »Druzinski tedrike priobéeval mojo knjigo »Za élovesko

Fivljenjee, tem vecje, ker so me sicer prevedli ze v 16 jezikov, a e nikoli v slovenscino. Zelim
iedaj Vam in sebi, koliko bolj pa 3ele bralcem, da bi jim moje skromno delo ugajalo. V njem
skusam pokazati, da zna biti znanstweno raziskovanje zanimivo ne samo za raziskovalce, nego tudi
za preprostega neveséaka. Morda prav toko zanimive kakor detektivska povest. Zakaj, ali niso
mar tudi medicinski iskalei detektivi, ki zasledwjejo hudodelee, tiste mednarodne hudodelee, ki
jim pravime bolezni? Kakor le-ste ne spoitujejo driavnih meja, jih tudi njihovi preganjalci ne
poznajo in delajo ko pravi kriminalisti drug z drugim z roke v roki: v Strasbourgu odkrijejo prvo
sled, koj nato na Holandskem, Ze izteza neki Berlinéan roko po hudodeleu, tedaj pa pride kablo-
gram iz Kanade, da so ga tam prijeli in spravili na varno, Po laboratorijih in zdravniskih ordi-
nacijah, po klavnieah in tovarnah se podi lov za njim, poln nepricakovenih ovir in srecnih, pa
tudi nesreénih pripetljajev — natanko kakor pri Edgarju Wallaceu, dokler nas prav tako kakor

pri njem ne odresi »happy ende, sreéni konee, ki ne pomeni sreée samo za zmagovitega detektiva,
temued Se bolj za tisofée in milijone ljudi, ki jim bo njegov uspeh ohranil Zivljenje in zdravje.

Dr. Josef Lébel, Franéishkovi Vari.

¥*

" »Za ¢lovesko Zivljenjex je napisano lahko in preprosto, tako preprosto, da ga bo razum.el
tudi bralec, ki je hodil samo v osiiovno $olo — zraven pa s tolikSnim obvladanjem jezika in

snovi, da bo imel tudi intelekliualee pri branju neskaljen uzitek.

Bas to je dokaz velicine

Loblovega dela: samo veliki ljudje znajo velike misli povedati s preprostimi, vsakomur razum-

ljivimi besedami.

Loblovo delo je kulturna pridobitev. Vzeti bi ga moral v roke vsakdo, kdor se je naucil
branja, star ali mlad, moski ali Zenska. Vsem bo Libel razodetje, le premnogim pa tudi

tolazba in uteha. .

Pripomnimo naj, da je knjiga »Za ¢lovesko Zivijenje« iz8la v pol leia Ze v 16 jezikih.
%Za slovenski prevod si je pridobil izkljuéno avtorizacijsko pravico »DruZinski tednik«; priob-
¢evati ga zatne v prihodnji Stevilki.

UREDNISTVO

»DRUZINSKEGA TEDNIKA«

Dreizkudvia linkezni

Napisal
Mihael Erdody

Forger si je ravno natikal ro-
kavice, ko je vstopil sluzabnik in
najavil obisk neke dame.

sNe morem je sprejeli; saj vi-
dis, da ge mi mudi...«

»Za ni¢ se je ne morem odkri-
Zatile

Tisti trenutek je neznanka Ze
odprla vrala in slopila v sobo.
Bila je nenavadno prikupna, toda
z obleke se ji je bralo siromastyvo.

:Ne zamerite, da sem kot ne-
znanka vdrla k vam, loda..<

5 ¢im vam lahko postrezem?«
ji je vrecéj nejevoljno skofil For-
ger v besedo.

Ponudil ji je stol in jo opnazo-
val s strokovnjudkim ofesom
umelnika. Bila mu je prav po-
godu.

“Ime mi je Pepelka,
gumno dejala mladenka.
»Pepelka? Cudno jme; kali?«
sNeki vas lovaris, ki me je lani
slikal, mi je nadel to ime.. Slika

je zela velik uspeh..c

Forger je posial nestrpen.

aProsim vas, podvizajle se. Mu-
di se mi.c

sVenm.«

Mladi moz je ostrmel.

»Kaj le neki vesle?¢

»Da se nameravate zdaj zdaj
Zarociti.e

Forger je jezen poskodil.

»Kdo vam je lo izblebetal?«

»Vas sluzabnik.«

»I'eler! Hujsa klepetulja je ko
7onska... Kaj vas je prav za prav
pripelialo k meni?¢

sPrigla sem k vam po svél Si-
vilja sem in s svojimi skrommimi
dohodki ge maler vzdrzujem. Pa
sem se do brezumja zaljubila v
nekega moskega, ki je druzabno
nad menoj, zdaj pa ne vem, kaj
naj storim?¢

je po-

“Odrecile sels

:Ne moreml..
menoj porocile :

Forger je zivéno pogledal na
uro.

»Kdo pa je.. tisli moski?«

Lepa deklica je pobesila oéi in
tiho dahnila:

>Vile

Slikarju je postalo nerodno.

2(isto drugace sem si bila sli-
kala o najino srecanje.« je de-
jalo lepo dekle. »Domisljala sem
si, da vam bom tako ugajala, da
se bosle odrekli njej, ki je niti ne
poznate; zakaj porocili se bosle
itak samo zaradi denarja. Toda —
dejala bi — da bi laksen ugleden
umetnik ne sme] bili fako na
denar...c

=Saj tudi nisem.c

Pepelka je zaihtela.

Hotem, da se z

DRUZINSKI TEDNIK ey commemes s mp s vy sy

»Pad, ste. Molila sem se v vas..¢

*Bi mi radi ge kaj rekli?¢

Dekli¢ing ihlenjs se je nenado-
ma izprevrglo v zvonek smeh, Pe-
pelka se je dvignila, siekla ogo-
ljeni plax® in lrescila staromodni
klobuk v kol. Slala je pred sli-
karjem v blesCeéi toaleli, osabna,
ponosna in zmagoslavna.

»Da, Se nekaj vam moram redci...
dragi gospod, izbijte si poroko iz
glave... Nofem vas za moZale

Forger je siroko odprl odi. S
pogledi je kar poziral prelesino
pojave mlade eleganine dame.

»Bella Szalmaryjeva sem, vasa
»bhiviag bodoca nevestale

Slikar je ostrmel; polem je pa
nenadoma obrnil kopje.

>Bella...«

»Nikakih predrznosti! Med na-
ma je vsega koneels

Obrnila =e je k vralom. >Prepri-
¢ana sem, da se me zdaj ne boste
upali zasnubiti pri ofelu.¢

»Bella, saj mi le komedije ven-
dar ne bosle zamerili?«

»Ze prav! Holela sem le vedeli,
ali bi me radi vzeli zaradi denar-
ja ali zaradi mene same] Zdaj
vem, hvala Bogu...q

Forger je stopil pred njo.

vZakaj nofete pocakati, da iz-
re¢em poslednjo besedo. Ce bi sa-
mo e eno minuto zrl v vase pre-
lepe objokane oti, bi...«

](ﬂj l]i?".'

Sluzabnik je poirkal in javil;

Njegova svellost, gospod Tibor
pl. Szalmary...«

Forger je busil v smeh.

+Bas o pravem ¢asu...«

»Ali naj gospoda povabim, da
vslopi?s y

aNe.. ne..« se je presiraseno
vieknila Bella vmes. :Recile, pro-
sim, gospodu, naj Se malo poca-
ka.«

»Prosim!e je odvrnil sluzabnik
in odsel.

~Bella, ne
kaj tako?:

heklica je postala bleda ko zid.
Veste.. jaz nisem Bella..<

»Kdo paZg

:Pepelka sem!s

sHm! Pa tale obleka?...¢

sProsim vas, ne izdajle me!
Sivilja sem, njena sivilja! Da-
nes sem ji dodelala obleko. Oble-
kla sem jo pod plasé, da bi vas
laze preslepila, da sem milijo-
narjeva heic

Forger je zmedeno zmajal z gla-
vo in stopil k pisalni mizi.

»Vsaj nekaj trenutkov me je
grelo obtutje, da me ljubiles, je
sanjavo dejala deklica. - Pepelki
niste privoscili ljubeznivesa po-
gleda ne lople besede, ko ste pa
mislili, da sem Bella, ste mi dali
oboje.«

Poveznila si je klobuk na glavo
in oblekla plase. Stopila je pro
vratom, loda Forger jo je pre-
hitel.

~Ostanile Se, kam se vam lako
mudi?e

»Mislila sem, da sva Ze boile

»Ne, narobe!s

Vzel je pero in v naglici na-
pisal na papir nekaj besed.

»Komu pa pisele?z je vprasalo
dekle.

sPréeej vam bo vee jasno.c Po-
zvonil je. :Skrijle se, prosim, za
tole Spansko sleno.. Bellinega
striea bom povabil v sobo. Pome
je prizel, da bi me seznanil z
Bello.«

=Kaj mu hoste pa rekli?«

-Saj boste lahko sligalile

Tibor pl. Szalmary je vstopil.

2Svetlost.e je dejal Forger, :te-
zko mi je, toda posteno in odkrito
vam moram priznati, da se moram
tej zame tako laskavi Zzenitvi od-
reti.c

~Kaj? Notete se porocili z mojo
necakinjo?«

:Ne morem...

Izza Spanske stene je tedaj slo-
pila mlada dama. S smehom se je
vrgla v naslanjaé. Szatmary je
zmedeno majal z glavo.

»Bella, alj razumes? Ta gospod
le ne mara za Zeno.c

Bella je bila vsa blazena,

sZdaj vsaj vem, kar sem hotela
vedeti, Imenilno sem vas ugnala,
dragi prijatelj..c

:Se malo ne,c je prepriéevalno
odvrnil Forger in ji pomaolil pi-
smo, ki ga je bil napisal. »Pro-
sim, preberitels

»Kaj sle napisali?«

sDa «om takoj na prvi pogled
vedel, da je Pepelka — Bella..c

razumem vas.. Za-

Izvrsten je Dr. OETKER-ja glas,
prodrl je v najmanjSo gorsko vasl
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poligamiia

Madzarski napisal F. Karinﬂ'l‘y.

Mo 7 (pri obedu): Ta nova ideja
je pat od fmenta, in zelo zanimiva
ie.
Zena: Kakina ideja?

Mo7Z: Tista, o kaleri je davi v
pisarni gospod Baumer pripove-
doval.

Zena: Kaj je pa pripovedoval?

Moz: O lislile oné.. Hm! Ves
samo idejo kol tako mislim. V re-
snici: sijajen domislek! Zdi se mi
prav zanimiv; saj se mi sme, mar
ne?

Zena (ravnodusine): Seveda.

Moz: No, saj ideja ni tako no-
va.. Saj se je tudi po tridesetleini
vojni uveljavila.

Zena (mirno): A, tako?

Moz (razburjenoy; Namred so
tudi takrat o tem govorili.. Zakaj
zaradi premuogih Zrtey na hoj-
nem polju se je ljudstvo hudo skr-
¢ilo; prav tako je bilo kakor zdaj,
ko imajo ljudje samo po enega
olroka. Morali so ge lakrat pobri-
gati za polomstve. Zato pa méni
lovarig Baumer, da bi tudi zdaj ne
bilo napak, e celo prav bi bhilo,
ako bi jo zdaj vpeljali.

Zena (mirno); Koga?

Moz (po kratkem premoru):
Poligamijo! (Hitro obrne glavo in
skrije obraz za prlicem.)

Zena (zaupno): A tako, poli-
gamijo?

Moz (zafuden, ker mu ni nié
v glavo priletelo): Da.

Zena: Da, poli.. zakaj bi je
pa ne vpeljali!

Moz (navduseno): Kaj ne da?
Tudi ti si za to. Vidis, tako je
prav: lo je sijajno. Nikoli bi ne
bil verjel, da si tako vzviSena...,
lako hrez predsodkov, tuko objek-
tivna..,

Zena: Sajl Ti si me zmerom
podeenjeval.

Mo 7 (nad vse navduseno): To-
da odslej te bom visje cenil, imel
te bom za plemenilo, nesebiéno in
prav pametno Zeno... Zdaj se bom
vsaj lahko s teboj pogovoril, ka-
kor s prijaleljem. kakor s polno-
vrednim clovekom... zato ti lahko
ze zdaj zaupam, da bi bil tudi jaz
mocno za to, da jo vpeljejo...

Zena (mirno): Koga?

Moz : Poligamijo!

Zena: Da, da — poligamijo.

Moz (mavduseno in glasno): Vsi
tisti_ugovori, ki bi jih utegnil ¢lo-
vek zaradi morale imeli, so paé
danaznji dan piskavi.. Saj so ven-
dar na svelu narodi, ki se jim zdi
nonogamija nenravna.. Poligami-
ja je — zdi se — vkoreninjena v
bislvu ¢loveka in zato bi bilo prav
in v redu, da jo ludi pri nas vpe-

ljemo.
Zena: Prav res!
Moz (zare¢ od navdusenja):

Kaj ne da? Kako si pamelna in
razumnal No in tudi iz gmatnih
ozirov.. Clovek bi na pogled mi-
slil, da bi poligamija nalozila me-
skemu bogsigavedi kakina teika
bremena.., Ce si pa stvar od blizje
ogledamo, pa ne oslane samo go-
spodarsko ravnotezjie nedotaknje-
no, temved se celo zboljfa. Prav
oolovo!

Zena: Ce je prav golovo, po-
tem je kar dobro.

Moz (s poudarkom): Da.. Za-
kaj, e imam torej skrbeli za veé
7end, so tudi te Zene...

Zena (odlozi vilice): Kaj, kako
je t0o? Kaj to pomeni, to o vet
zenah?

Mo % (zacudeno razpre oci): No,
poli...

Zena (vzame spel vilice v ro-
ke in se upre na njene konice):
Kaj, Iebe lare skrb za ved Zend?!

Mo Z (presenecen): Ali mar ni-
svil.. govorila.. o poligamiji?

Zena: Kaj me le briga ta zlod-
jeva voli.. ali kako si Ze rekel
Pravkar si povoril o ved Zenah,
pa ne o poli.. ali _pulinmgiji...
(pricne nekaj sumili). Kaj pa
prav za prav je ta polimanija, ali
kako si ze rekel? (z vilicami kri-
1i pred sebaoj).

Mo 7 (pobesi glavo): A tako..
Poligamija? Ja, to 1i je centraliza-
¢ija earinskih leslvie.. Drzavna
arganizacija za uravnoteZenje plaé
javnih namescéencev... je pa se
znanstveni izraz za cvetno casico
trobentice. Poli pomeni lrobenti-
¢0.. gamija pa ¢afico.. (pokorno
in spokorjens pogoline poslednie
ostanke obeda). (F.i.*)
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Vsebina prvega poglavja: Ko-
futin mladi¢ in mlada puma
sta oba jstl dan izgubila mater.
Lakote in gozdnih sovraznikov
ju je resila Toni Martinova, ki
je prigla v gore na pocitnice.
Ko je nesla Zivalei domov, so
jo mapadli Bergmanovi psi.
Bergman je gorski vodnik, zra-
ven pa divii lovee. V strahu
Pred psi je Toni zbezala, toda
¥ najnevarnejsem trenutku, ko
£0 ji bili psi ze za petami, se
je spotaknila in padla.

Drugo poglavie
PRIRODNA SOVRAZNIKA

V trenutku ko se je najmanj na-
dejala, je Toni zaslifala ukazova-
len moski glas. Preden se je Se za-
Vedela, je neznanec pse razgnal s
kopitom svoje puske.

Toni je globoko vzdihnila, videé

da je resena, Ozrla se je na okoli,

ne vedoé¢, kje je. V strahu pred psi

ni gledala, kam je beZala. Prisla je
¥ blizino izvidniskega stolpa go-

zdarske postaje. Torej mora biti
tudi mladi moz eden izmed go-
zdarjev.
»Hvala! Zelo sem vam hvaleina.«
»Vesel sem, da sem ravno jaz
imel sluzbo.«

Tonji se je zasmejala.

»Tudli jaz sem vesela.« Rado-
vedno ga je pogledala. »Vi ste tu
3e novinec — ne?%«

Mladenic se je namesiu odgo-
vora priklonil,

sRazpolagajte z menoj, gospo-
dicna.« ! : :

»Ime mi je Toni lartine« je po-
vzela. Pogledala je svoja mala pri-
jatelja in resno dodala: »To sta
pa moja otroka.«

Mladi moZ je sveéano pokimal, v
znamenje, da je vzel njene besede
zares.

sRes? Kam ju pa peljete? V So-
lo%«

sNe, domov,s ga je zavrnila. To-
ni. sPravkar sem ju vzela za svo-
ja.«

Mladi gozdar je nezaupno pre-
meril levica.

sDovolite, da vam ga bom jaz
nesel,« je predlagal.

»Zelo ljubeznivi ste. Hvala vam.«
Izrocila mu je puminega mladica
in oba sta se odpravila proti nje-
nemn domu.

Toni je hitro spravila na dan
njegovo zivljensko povest, Veéji del
jo je zavzemalo uéenje o gozdar-
stvu; to mu je bilo najdrazje na
svetu. *A polem,« je koncal, »ko
sem bil s studijem gotov, sem si
poiskal sluzbe — nu, in zdaj sem
tu.« Ustavila sta se pred njeno hi-
In vi ste tu.¢

»Ali ne bi vstopili?¢ je menila
Toni. »Rada bi vas predstavila
svojemu ocetu.«

Mladi gozdar je vedel, da bi jo
Trazzalil, ¢e bi odklonil njeno va-
bilo; tudi se je ¢util polaskan.

»All right.«

Njen oce je sedel za pisalnim
strojem, Bil je visok sivolas moz;

v drugih okoliscinah bi bil najbrze
ljubezniv in miren ¢lovek, ta tre-
nutek je bil pa ravno zaposlen s
srditim trganjem svojih rokopisov
na drobne koscke, ki jih je metal
po tleh,

Toni je zdajei prislo nekaj vese-
lega na um. Po prstih je stopila
¢éez sobo in postavila malepa jele-
na in leviéa cez ocefova ramena
na mizo.

Stari Martin je ves prestrasen
planil pokonei; toliko da ni pre-
obrnil mize. Pogledal je zivalei,
nato pa Toni in se zasmejal.

»Ali vidim strahove?¢ je vprasal,
e zmerom ves osupel.

Toni se mu je namestu odgovo-
ra zasmejala.

»Da.« Pokazala mu je z oémi na
gozdarja. »Oce, to je mister.. mi-
ster..« Zacudena, da mu Se ne ve
imena, je prestala.

»Bob Alden.« Gozdar je stopil
naprej in tako presekal mucni
premor.

Toni je Zivahno posegla vmes,

»Ves, oce, ta gospod nam je re-
§il Zivljenje. Bergmanovi psi so
nas preganjali,« je z resno vnemo
razlagala.

Martin jo je neino objel in pri-
zel k sebi,

»Ali vidim strahove?«
je vzkliknil osuplo.

»Veseli me, da sem vas spoznal,«
je rekel in prisréno pomolil mla-
demu moZzu roko. »Zelo sem vam
hvaleZen,« je toplo dodal. Te krat-
ke besede so razodele, koliko mu
pomeni Toni,

Gozdar je pogledal deklico.
veliko zadoscéenje mi je bilo.«

Takrat je Martin zacutil na roki
nekaj mehkega in vlaZnega. Po-
gledal je dol. Bil je mladi jelen-
cek: lizal mu je prste,

sPrijateljski poljubcek,« se je
nasmehnil in ljubeée pogladil Zi-
valeo, *Kaj je pa to?« Sklonil se
je in opazil majhno sedlasto zna-
menje na jelenckovem hrbtu. »Mi-
slim, da Se nikoli nisem videl je-
lena s taksnim znamenjem.«

Alden si ga je pozorno ogledal.
sRes, zelo éudno,« je rekel podasi.

Martin mu je ponudil stol.

»Sédile,« ga je prisréno povabil
in mu ponudil Skatlico cigaret.
rIzvolite!«

Alden si je prizgal in moza sta
se udobno zleknila na stolih.

»Vasa hei mi je pravila, da ste
pisatelj.«

*Da, Na Zalost.«

»Zakaj tako govoris, ote?« Toni
ga je pogledala presenedéeno in
skoraj uzaljeno. :

yZato ker mi manjka idej — a
ta trenutek tudi denarja,« je po-
jasnil Martin.

»0, ofel« Toni je sklenila roke
kakor k molitvi. sHotela bi, da ti
ne bi bilo nikoli treba misliti na
denar. Kako rada bi ti pomagala'«

Martin jo je pogledal z ljubeci-
mi oémi, potem si je pa dalje tla-.
cil pipo.

»Ce hocete, lahko zasluzite dvaj-
set dolarjev od drzave« se je za-
smejal Alden.

»V

»Za tole mackico?e
prestrasila Toni.

*Puma je puma,« je sloves-
no rekel Alden. *Naj bo mla-
da ali stara. Sicer pa.. moja
dolznost je, da zverine ubi-
jem, kjerkoli jih vidim.e

»0Oh'e« Toni je stisnila pu-
mo k sebi, kakor bi se bala,
da ji je kdo ne vzame.

Alden se je nasmehnil.

»Morda je pa sploh nisem
videl — to se pravie« se je
zresnil, »ce jo izpustite.«

Tonj je prosece uprla vanj
odi.

»Oh, ne, ne! Obdrzala jo
bom in mladega jelena
tudi.e«

Alden je skomignil z ra-
meni. *Dokler mladi Mr. Le-
vié¢ ne pride do moéi in si ne
zazeli jelenjega mesa.«

»Tega se ne bojim,« je To-
ni vzirajala pri svojem. »Sku-
paj ju bom odgojila. Ljubiti
morata drug drugega.« Z
nezno kretnjo je potisnila
leviéa k jelencku.

»Ne bo se vam posrecilo«
je zmajal Alden z glavo.
sPrirodna sovraznika sla.«

»Jaz sem drugacnih mislie
se je oglasil Martin. »Po mo-
jem je samo lakota Kkriva,
da se zivall med seboj moré.
Skoraj bi verjel Toni, da bi
mogla postati prijatelja — ce
bo levié imel primerno hra-
no in ¢ée bo mali jelen tako
odgojen, da se ga ne bo bal.«
V Martinu se je prebudila
pisateljska kri. »Priznati mo-
rate, Alden, da bi bil poskus
zelo razburljiv in zanimiv.e

sMorda prevedc¢ razbur-
ljiv,¢ je suho odvrnil Alden.

sZame ne,« je rekel Martin
in o¢i so se mu zaiskrile.

sZame tudi ne,« je posko-
¢ila Toni. *»Zakaj ne bi na-
pravila tega poskusa?« Tedaj
ji je Sinila neka misel na
um. *»O tem bi lahko pisal, oce!«

sImenitna ideja, Tonil¢ je na-
vduSeno vzkliknil Martin.

»Ce se sbvar posre¢i, bo povest
gotovo zanimiva,« je menil Alden
s slabo prikrito nejevero. ]

In kakor da bi se njegovi dvomi
imeli pri priéi uresniciti, se je ta-
krat zaslisalo iz kuhinje renéanje
leviéa, pomesano s plasnim beke-
tanjem mladega jelena.

(Dalje prihodnjié.)
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Res velik film prihaja

Zagreb, 18. IX. 1935.

Danes ob enajstih dopoldne se
je vrsila v tukajSnjem kinu »Bal-
kanue« posebna predstava za casni-
karje. Filmsko podjetje Metro-
Goldwyn-Mayer je predvajalo svoj
najnovejsi film »Sequoio«, ki pride
v kratkem v Jugoslavijo. .

Povsod, kjer so doslej predvajali
ta film, je Zel nenavadno velike
uspehe. V Parizu ga igrajo Ze Sest
mesecev: po sodbi tamkajsnjih
strokovnjakov in listov je to eden
izmed najvecjih filmov ne samo
te sezone, temveé zadnjih let
sploh. /

»Sequoiaz je napravila na pri-
sotne Zurnaliste velik vtis; vsi brez
izieme so se kar najlaskaveje _i:':-
razili o njem. Film je po vsebini,
obdelavi, prizorih in posnetkih res
edinstven te vrste. Zadela je [ran-
coska kritika, ko je zapisala: »Se-
quoiac¢ je pravo odkritje. p

Po koncani predstavi sta pariski
ravnatelj druzbe MGM, Mr. J. J.
Letsch in zagrebski ravnatelj g.
Plaviié povabila vse navzocue
novinarie v zagrebSko »Kolo¢ in
jim priredila izbrano zakusko.

Od slovenskih casnikarjev se je
posebne predstave »Sequoie: ude-
lezil nas urednik g. Kern, O filmn
bomo imeli priliko se veckrat in
izérpno izpregovoriti v nasi film-
ski rubriki.

————

Sequoia’ in pariSki skavti

Film »Sequoia« je v pariskem
kinematografu »Cinema Madelei-
ne« tako navdusil francosko skavt-
sko mladino, da je priredila po-
seben sdan Sequoiee¢, Skavti so na-
pravili izlete v bliznjo in dalinjo
parisko okolico, priredili so sport-
ne tekme in se potem v strnjenih
vrstah vracall v Pariz 2z velikimi
leps¥i o sSequoli¢, slaveé tako ve-
liko umetnisko vrednost tega iz-
rednega filma. Ves Pariz je navdu-
Sen za film poln prekrasnih kra-
jinskih snetij, zato smo prepri-
¢ani, da bo tudi drugod, zlasti pa
pri nas — ljubiteliih narave — zel
zasluzeno priznanje.

se je

Raztreseni profesor
Gospa: »..Maja babica je umrla
pri porodu!«
Profesor: »Veste kaj, tako stari
dami se pa vendarle ne bi bilo
treba mozitil«

M&'mW&z

o RADION

(Gl. stev. 36 in 37)

Toda McGregorju je mladi pod-
porofnik prirasel k srcu, Ta nje-
gova smaterinska naklonjenoste do
Stonea je dala Forsytheu dobro
dosel povod, da se je norcéeval iz
mladeni¢a, Neizkusenj podporocénik
je zacel od jeze piti in zanemarjati
sluzbo, Tedaj sta se pa oba druga
zavzela zanj s pravo tovarisko
prisrénostjo.

Zato pa zbadanja na radun Me-
Gregorja Se ni bilo konec. Posebno
Forsythe si ga je rad privoscil,
ker je bil Skot. Dobil je nekje
gkotsko piséalko; nanjo je piskal,
da je drazil McGregorja.

Nekega dne je sedel Forsythe
sam v sobi, V sosedni sobi sta se
kopala McGregor in Stone. Vrata
su bila odprta. Forsythe je lezal
na divanu in po svoji stari navadi
Zvizgal na piséal. Piskanje ga je
tako zamolilo, da ni opazil, kako
je primamil veliko strupeno kaco,
ki se je pocéasi plazila v sobo in
se mu vse bolj priblizevala. Zdajei
jo je pa sagledal. Iz strahu je za-
¢el nervozno piskati, zavedajoé se,
da ga bo kaca uklala tisti trenu-
tek, ko bo prenehal. Hotel je s pi-
skanjem zbuditi pozornost svojih
dveh tovariSev, toda onadva nista
nicesar opazila. Ker pa njegovega
piskanja le ni hotelo biti konee,
je McGregor vstal, mene¢, da ga
hocée Forsythe spet izzivati.

_ Stopil je v sobo in prvi mah
izpregledal polozaj. Toda Se na
um mu ni prislo, da bi orihitel

,,Najboljsi Dr. OETKER-~ja so preparati!
kdor jih pokusi, trdi vsaki.

Pactimom [JIL

Bengali

Prizor iz Paramountovega filma sBengalie

W scrichin/ 1T .
pere
sam

Forsythu na pomoc, temvet se mu
je zacel se rogati:
»Le piskaj! Samo ne tako dol-

gocasno ... poskusi obojerotnol«
Prestal je, da bi malo wuzival
Forsythov strah, potem se in oo

spet zasmejal:

»Le piskaj! Kobram to uga, s
Mogote bos vzdrzal par dnile

Tako ga je zasmehoval vse « -
tlej, dokler ni videl, da Forsyul
zapustajo moci. Tedaj je pogra-
bil revolver in s strelom v glave
kaco ubil.

Kmalu po tem dogodku se je
MceGregor odpravil 5 Forsythom in
¢eto vojakov v hribe. Oprtani so

bili samo s puSkami, tako da se
je na oko zdelo, kakor bi §li ne
lov. Toda McGregor je imel jzvr-
Siti vaZno poslanstvo: sestati se
je moral s svojim tovariSem cast-
nikom Barreilom, ki se je bil pre-
oblecen pomesal med domaéine.

Po ogoréenem in krvavem spo-
padu z uporniki v gorah se je Me:
Gregor res sestal z Barrettom. Pri-
jatelj mu je zaupal, da je dozna!
0 novem nacrtu uporniskega po-
glavarja Muhamed-kana. Le-ta j¢
bil izvedel, da ima gopalski emir.
prijatelj Anglezev, dobiti posiljke
streliva, in se je pripravljal, d¢
prestreze transport. €e se mu ti
posreci, bo tudi njegova vstaj
kronana z uspehom.

S to vaZzno novico se je McGre
gor vrnil v taborisée. Pricakov:
je, da bo polkovnik izdal zapoved
da je treba takoj iti nad Muha
med-kana, toda Stone je v splosnc
| presenecenje zapovedal, da ima
i ves polk oditi v goste hh gopalske-
{mu emirju, ki jih je bil povabil
i na lov na merjasca. (Daije)
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+Gospod doktor, dajte mi nje-
gov naslov! Ce nihée drugi, hotem
iaz razcistiti to stvar. Moram!
Zaradi Suzanine srece moram! Ce
res ljubi tega ¢loveka, mi nihée
ne bo prepovedoval, da ju spra-
vim skup.e

Bojim se, da imale prav, go-
spa. Toda na nesreco mi ni pri-
slo na um, da bi bil kneza Nizin-
skega vprasal, kje stanuje. Vem
samo lo, da je drugi dan mislil
adpotovati.c

»Torej ga ni ve® v Pragi?.

>Na zalost ne. Tako mi je vsaj
rekel.¢

Videf, da Kreugerjeva zena ne
ve, kaj naj stori, jo je hotel po-
tolaziti:

»To naj vam ne vzame poguma,
gospa! Knez NiZinskij je samo
eden v Pragi in tudi zdravnikov
nimamo toliko, da bi kdo mogel
izginiti, kakor bi se vdrl v zem-
ljo. Zato mislim, da vam. paé¢ ne
bo pretezko najti sled za njim.<

Toda naj je Kreugerjeva Zzena
Se tako izprafevala med svojimi
in Suzaninimi znankami, izvedela
ni nicesar. Le prekmalu je izpre-
videla, da utegne biti ime Ale-
ksandrp NiZzinskega sicer dobro
znano na medicinski fakulteti
a kaj i to pomaga, ko ga noben
njen znanee ne pozna!

Sicer o se pa med tem zaleli
dogodki razvijati s lako naglico,
da sploh ni utegnila veé misljli na
poizvedovanje.

Al

Vrocica je popusiila in z njo
delirij. 8 Siroko odprtinu, visnje-
vo obrobljenimi ofmi je lezala Su-
zana do vralu ogrojena z odejo.
Njena glava je podivala na éipka-
ali blazinici, drobna kostanjelasa
glavica s shujsanim, brezkrvnim
obrazom in ustnicami, bledimi ko
zid.

Ze Sliri dni so okoli nje stregli
na lesnobno pricakovanpi trenutek,
kdaj se bo zdramilo spoznanje v
teh izmuéenih mozganih, kdaj po
zasijala lué¢ razuma v njenih mr-
tvili ofeh.

Toda te o¢i so ure in ure srepo
in brez izraza strmele pred se.
Zaman je streZnica ¢akala: sveli
ogenj duSevnega prebujenja se ni
uzgal v njih...

Zdravnika je zacelo* skrbeti.
Rajsi bi videl, ¢e bi jo gpomin na
strahotni dogodek vnovi¢ pogrez-
nil v omedlevico, kakor da bolni-
ca Se dalje ostane v tej zlovesdi
olopelosli duha.

Usmiljenka je bila prva, ki je
vaa sreéna prestregla-iskro na no-
vo porajajode se zavesti.

V zacetku bolezni je bila Suza-
na v deliriju strgala vse prstane
s prstov in jih pometala po sobi.
Ker je bil nakit zelo dragocen, se
jie usmiljenka bala, da se ne iz-
gubi; zato je skrbno poiskala vse
razmetane dragulje in jih spra-
vila, trdno prepricana, da jih bo
Suzana terjala nazaj, ko se ji bo
vrnila zavest.

Med temi obrocki, ckrasenimi z
dragocenimi kamni, je posebno
eden zbudil pozornosl pri strei-
nici — prav zato, ker se ji je zdel
tako skromen in brez prave vred-
nosti,

Ta prslan je bil porofni dar, ki
ga je bil knez NiZinskij nateknil
Suzani na prsi... gladek bel obro-
¢ek, podoben tistemu, ki ga je re-
dovnica nosila od onega dne, ko
se je zaobljubila Gospodu.

V preprostozti svojega srea je
usmiljenka instinktivno spoznala,
da tega simbolnega a poceni obro-
¢ka Suzana pat¢ ne bi hranila
med drugimi dragulji, ¢e ji ne bi
bil posebne drag spomin.

Ko je zacela vrocica popusdéati,
si je zalo dejala, da bi bilo prav,
¢e bolnici vrne prstan. ki ga pri
pravi zavesti najbrie nikoli ne bi
dala iz rok.

Tako ga ji je nateknila na levi
prstanee, Tedaj se je pa spomnila,
da ga prej ni videla na njeni des-
uici, in ga je predejala.

Ali je to natikanje in snema-
nje prstana predramilo v bolnici

podzavestni spomin na prslanski
porocni obred v ruski cerkvi? Od-
prla je o¢i in usmiljenka je z ne-
izmerno sredo uzrla v njih beZen
utrinek razuma.

Kakor se je ogenj v Suzaninih
oteh - zgal, tako je ludi usasnil.
Med tem je bila usmiljenka opa-
zila, da je bolni¢in prst le preved
shujsal, da bi prstan obstal na
njem; zato ga je hotela vnovic
sneti, da se ne bi izgubil — a
glej, Suzana je skréila prst, kakor
rda tega ne pusti.

Usmiljenka je osupnila. Potr-
peiljivo je cakala, tiho molec, da
bi bolnica wvnovié izpregledala.
Minevale so sekunde, minevale
minute — in tedaj, kdo popise
njeno veselje: Suzana je odprla
ofi in negotovo pogledala po sobi,
potem je pa pofasi in z vidnim
naporom dvignila svojo bledo, ma-
lone prosojno roko, vso pre re-
zeno z visnjevkastimi Zilnimi ¢ér-
tami, dokler ji nizo o¢i ohatale na
prstanu...

»Sasale je komaj slisno zamr-
mrala. i

A 7e ji je roka omahnila na
blazino. Prevelik je bil ta napor.
Zaszpala je.

Ko je po dolgem ¢asu odnrla
oCi, je njen pogled begal po sobi
in se ustavlial zdaj tu zdaj tam,
kakor da nekaj i%fe. Naposled se
je ustavil na usmiljenki.

»Kje sem?¢ je tiho vpragala.

»Doma.. v svoji sobi...c

Na Angleskem?<

Usmiljenka je mislila, da se ji
spet -edenja blesti. Sklonila se je
k njej in jo prijela za roko, me-
ne¢ da se vrafa vrodica. In tedaj
je slisala, kako je bolnica zamr-
mrala:

»Ne, nel.. V Pragi.. O, Boglt

Dolgo je bilo vse tiho v sobi.
Polem je Suzana vprazala:

Ali sem hila bolna?e¢

»Da... pa ni bilo hudega.c

»Dolgo?«

=Nekaj dni.c

»0h,z je zajecala in ofi so se ji
zasencile. *A potem... potem so
nisem odpeljalal Kaj se je zgo-
dilo z menoj?.

Solze so se ji vlile iz o¢i in ji
polzele po licih, Ni se jih zave-
dala, a vendar, kolika sreca, da
je sploh mogla jokali, da je mo-
gla zavestno trpeti! Saj so bile
te solze dokaz, da se njen duh
obuja v spoznanje in Zivljenje.

Drugi dan je &akal pred hi%o
razkoino opremljen bolniskj avto.
Vanj so prenesli Suzano, da jo
odpelje v Karlove Vare; lam je
imel njen ode prekrasno vilo. Ta-

Kaznovana neprijaznost

Neki znamenit kirurg je imel iz-
vriiti nevarno operacijo na nekem
detku iz zelo dobre druZine. Ope-
racija se je posreéila in bolnik je
okreval,

Vsa sreéna je prisla mati na kli-
niko ponj. Ljube¢e je objela otro-
ka, potem se je pa dala prijaviti
pri kirurgu, da se mu zahvali.

Srecala ga je na hodniku, ko je
ravno odhajal iz operacijske dvo-
Tane,

»Gospod doktor,« je wvzkliknila
vsa ganjena, »ne moreté si misliti,
kako ste me osrefili. Vse te noci,
ko ste bedeli nad zZivljenjem mo-
jega edinca, sem z upanjem V vas
pletla tole denarnico; sprejmite jo
kot skromen dar v zahvalo za po-
sreceno operacijo.«

Vzela je iz torbice ljubko, z bi-
serl prepleteno denarnico in mu jo
hotela dati., Toda zdravnik za ta
sréni izliv ni imel dosti razumeva-
nja. Suho je dejal: -

»Milostljiva, naSe delo je treba
prav tako z denarjem odfehtati
kakor delo navadnega rokodelea!s

»Oprostite..« je vsa zmedena za-
jecljala mati. »Potem pa vsaj po-
vejte, koliko sem vam dolina.«

»Prosim, milostljiva. Deset tiso&.«

Mati je odprla z biseri preple-
teno denarnico, vzela iz nje stird

bankovce po pet tiso¢ in dala dva

~ Anekdote o znam
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ko je zahleval zdravnik; vznemi-
rilo ga je, ko je videl, s kolikinim
dusevnim trpljenjem se bolnica
spet prebuja v Zivljenje, in je od-
redil takojsnjo izpremembo okolja.

Iz tako je Suzana v ozracuju luci
in ostrega zraka, sredi med neza-
stisanim razkosjem ocetove vile
pocasi stopala na pot ozdravlje-
nja...

Cudna je bila ta pot okrevanja...
kakor je bila fudna Zze bolezen sa-
ma. Mlada milijonarka ni nié go-
vorila, nikeli ni prisla tozba iz
njenih ust. Vsakogar, kdor je pri-
Zel k njej, je sprejela z bledim
usmevom, loda v njenih ofeh si
videl komaj usahle solze, ¢akajo-
te le besede, da se ji vunovic¢ vli-
jeio po lieih.

Nekega dne jo je obiskala Kreu-
gerjeva Zena; s seboj je prinesla
njeno roéno torbico.

Berite na 2, strani ¢lanek

Jsodna bubezen”

Videli boste, kako strasna nesreca
lahko zadene nedolzno druzino za-
radi ene same nepremisljenosti

druzinskega océeta: par- trenutkov

prepovedane ljubezni je okuZilo

njega, njegovo Zeno in nedolznega

otroka in unicilo dotlej sretno in
vzorno druzinsko zivljenje.

. U L L »
Sibilida in pacaliza
ne bi bili pol tako strasni kakor
sta, ¢e bi ju ljudje o pravem ¢asu
spoznali in se ju varovali. O njih
in sladkorni bolezni bo zacel pisati
v prihodnji Stevilki naSega tednika
znameniti zdravnik dr. Josefl Lobel.
Preberite njegovo pismo na 4, stra-
ni; poslal ga je naSemu uredni-
stvu, namenjeno je pa

bralcem »DruZzinskega tednika«.

sSuzana,¢ ji je rekla z malerin-
sko neznostjo, smislila sem, da si
golovo pogresila svojo torbico z
denarnico in drugimi drobnjari-
jami v njej, zato sem =i dejala, da
ti jo prinesem, ko se bom ogla-
sila pri tebi. Na, vzemi jo...«

»Hvala,: je slabotno dehnila Su-
zana in segla po torbici.

Mati je pricakovala, da jo bo
bolj vzradoslila. Videé, da Suzana
moléi, je tiho spet odSla.

Takral sele, ko je bila sama v
sobi, je mlada milijonarka lor-
bico odprla,

Najprej je poiskala svojo denar-
nico. V njej je zagledala tri Toto-
grafije... dve povelavi, ki sta jo
kazali v ruskem kostumu, in po-
tem.., SaSevo sliko.

Doleo je strmela v prvi dve sli-
ki; tretjo jo je bilo kar strah po-

od njih zdravniku. Druga dva je
pa spravila v svojo torbico, se pri-
klonila in &la,

PiS¢anec

Adela Sandrock, filmska igralka
z moskim basom, je 3la v letovi-
5te. V tihi in samotni krémi je
bila ravno pri veerji, ko je do-

maéi piicanee, vajen, da ga gostje
nakrmijo, postal vsiljiv in nespo-
stljivo skoé€il na mizo pred veliko
umetnico.

gledati. Culila je, da bo v njej
brala ves svoj ubogi roman, svoje
nedoline dekliske sanje in povest
o izgubljeni srefi... Strah jo je hilo
da s bo vse to razblinilo v zrak,
ko bo pogledala resnici v oci... ka-
kor neini milni mehurcek, ki se
ob najrahlejSem dotiku razpodi v
peno...

Od kar se je prebudila v Ziv-
ljenje, je Suzana vpray hefala
pred spomini o proslosti. 'V njeni
ubogi trpinceni glaviei je bilo pro-
slora samo za podzavesten strah,
da jo daka Se hujia trpljenje, taks-
no, da ga ne bo mogla ve¢ pre-
stali.

Zalo je hotela ziveli topo zivlje-
nje brez misli in brez spominov,
samoe v ugodju telesne nasicenosti.

Kljub temu je vzdignila tretjo
sliko k sebi, da bi videla podobo
na njej.

In tedaj ji je bilo, kakor da bi
se bil zivi Sasa prikazal pred njo.
Videla je njegov pogled, videla
njegov nasmeh — in ves svel se
je pogreznil okoli nje ob prihodu
njenega dragega.

»Sasa! Ljubljeni moj Sasale

Njene uslnice so obsule s polju-
bi oboZevano podobo, toda hkratu
so se v njenih moZganih zgostili
temni spomini in bilo ji je, kakor
bi z vseh strani vstajali grozeti
fantomi... In tedaj, na mah, kakor
bi bila strels udarila pred njo, je
vstal v njej spomin...

Nih¢e ni nikoli izvedel, koliko je
Suzana tisti dan prejokala — nihée
razen usmiljenke,

Toda ¢e so bile te solze pogub-
ne za njeno zdravje, ker so jo Se
bolj oslabile, so imele ludi svojo
dobro stran: prisilile so boluico,
da se je pogumno spustila v vrti-
nec spominov, ki je dotlej s stra-
hom beZala pred njimi.

Domislek njene matere, ki ji je
dal, da je nasla sliko svojega Sase,
jo je postavil pred strasen dvom:
ali je mladi moz vreden njene lju-
bezni? Ce je, mora vse storiti, da
aa spet najde. A kaj, Ce je samo
navaden srecfolovee in slepar? Po-
lem ga mora izruvali iz svojega
srea do slednjih korenin.

Pred oti so ji stopile vse okoli-
Stine one usodne velerje na dan
njene poroke. Spomnila se je sle-
herne besede, ki jo je kdo izpre-
govoril, spomuila sleherne podrob-
nosti, ni¢esar ni pozabila...

Vse okolisfine =0 se ujemale:
kdo drugi naj bi bil oni sleparski

ruski knez ¢e ne Safa? Zaljubila |R

se je v svojega Soferja — natanko
lako kakor je pripovedoval gost
na vecerjii — in le-ta jo je iz lju-
bezni ali pa iz pohlepa po njenem
denarju odvedel pred oltar,

Hotela je izvedeti od usmiljen-
ke, kaj se je zgodilo za njene bo-
lezni, toda vedela ji ni drugega
povedati, kakor da je dal stari
Kreuger odsloviti vso sluzin¢ad in
da je prvi dan njene bolezni hotel
k njej neki gospod, pa ga niso pu-
stili.

Po popisu, ki ga ji je dala usmi-
ljenka — videla ga je takrat skozi

enitih ljudeh

»Glej, da se mi izgubis, nadlei-
na Zival,¢ ga je nagnala Adela 2z
globokim basom. »Drugace te na-
ro¢im!e

V tramvaju

Feliks Bressart je stopil v nabito
polnem tramvaju nekemu gospodu
na nogo. Ubogi komik tega pac ni
nalasé storil, kljub temu je mo-
ral nekaj lepih poZreti, Videé, da
spohojenece le noée prenehati in
Se zmerom izliva nanj svojo jezo,
ga Bressart vprasa, ali misli s svo-
jimi psovkami zares,

»Da, popolnoma zares,¢ dobi od-
govor,

»8e je tako, je stvar v redu,c
odgovori mirno igralec. »Vse Se
prenesem, samo neslanih dovti-
pov ne.¢

Prazni prostor

Reziserju Maxu Reinhardtu je
nekdo prinesel dramo o ustvarje-
nju sveta.

»Predstavljal sem si,« je mladi
avtor pojasnjeval svoje delo, »da
bi morale osebe v moji drami na-
stopati in govoriti v popolnoma
praznem prostoru.c

*Hm,¢ je menil Reinhardt, spra-
zni prostor je edino, za kar vam
lahko jaméim pri tej drami. Ze
pri prvi reprizi se vam be Zelja iz-
polnila.«

25. IX. 1935,

v 24 uras

barva, plisira in kemifno Fisli
obleke, Lklobuke itd. Skrobi in
svetlolika srajee, ovratnike, za-
pestnice itd, Pere, sui, monga
in lika domate perilo. Parno
tisti  posteljno perje in pul

tovarna JOS. REICH
LJUuBLIANA

okenske zavese — je Suzana tisti
mah spoznala mladega Rusa,

Torej je Sasa kljuboval | njene-
mu ofetu i policiji, samo da bi
prisel do nje... torej se ni bal od-
krilja skandala, ki so pri vederji
govorili o njem!

Prvo, kar jo je obslo po tem
sklepanju, je bila misel, da mora
najprej izvedeti, kakSen je prav za
prav ta skandal. Zato je prosila
usmiljenko, da ji preskrbi vse fas-
nike izza dobe njene bolezni in e
za par dni nazaj.

Ze vnaprej jo je obhajala groza
pred imeni, ki jih bo brala v po-
ro¢ilih... O, saj ne bo prezivela, e
bi zagledala tudi SaSevo med
njimi! ‘

Vzlic temu je bila trdno odloge-
na priti resnici do dna.

Tak naj bo vsa ona lepota na-
vadna laz? LaZ sprejem pri knezu
Borisovu, laZ prerokba rdede ve-
deZevalke pri dozdevni SaZevi do-
iilji, slepar stari svelenik, ki ju
ie zdruZil v mali kapelici v parku
— vse to s cerkvico vred laZ in
sleparija? Sleparji vsi ti knezi,
grofica in general? Sleparji vse
pri¢e njene poroke? LaZ in slepa-
rija tudi istorija z Molly, ki naj bi
ji hotela prevzeli Jeanal Ha, ha,
Molly ni¢ hudega ne sluteta zavez-
nica teh prelkanih pustoloveev?

To je bilo e najzabavnejie v vse]

istoriji!

In &emu vsa ta komedija? Samo
zato, da omrezi milijonarjevo
héer... bogatinko, ki se je odpo-
vedala vsemu svojemu bogastvu,
samo da se bo mogla porociti z
izvoljencem svojega srca — dekle,
ki jo je njen ofe razdedinill

Ali ni logi¢en sklep, da so pri-
reditelji te pustoloviine pritako-
vali pri Suzani veliko doto? All
s0 si pa rekli, da bo stari bogata3
pac¢ placal, kolikor bodo le hoteli,
samo da ne pride skandal na dan.

Toda... saj je poroka Ze izvr-
sena, saj je komedija 7e doigrana!
aj so si tedaj sleparji zasluzili,
Ce so jo spravili v sramoto?

Ne, do zdaj niso imeli od e
prostaske komedije Se nikakega
dobicka.

Ali jim je mar njena bolezen
prekrizala rac¢une?

Zdrava pamet bi rekla, da bi
bilo ba% narobe: njena bolezen
jim je morala biti celo dobro do~
&la, ko se ni mogla braniti.

-« Razen €e jim ni ote ze od&iel
zamolénine,

Ta strah jo je kar obsedel. In
!m le prisel ofe k njej na ohisk,
je oprezno in skrivaj stregla na
njegov obraz in na njegovo ve-
denje, da bi presodila, ali ji ne
prikriva kakine straine resnice.
Ni¢!

Se nekaj je odkrila, kar je SaSo
neizpodbitno bremenilo. Naj je Se
tako odganjala to misel, dejstva
80 govorila zoper njega. Ta misel
je bil stari Burham, mo%, ki se
je izdajal za nekdanjega slikarja
in_je bil vendar tako malo podo-
ben zanemarjenemu Johanu Bar-
kerju iz predmestja...

Da, to dejstvo je neizpodbitno,
Vel ko Sestdeset tiso¢ kron je iz-
dala zanj. O, in kako verjetno je,
da 7#di nesretni starec Se zmerom
v svoji zatohli in umazani pod-
stresni sobici v Vrhovicah... kljub
laznemu notarju, kljub ponareje-
nim listinam, kljub prijazni dru-
Zini, ki naj bi skrbela zanj!

Potem sta bila se kovdega, ki
ju je bila spravila pri Sasi, oba
polna vseh mogotih dragotin,
malerinih draguljev in njenil lasi-
nih, z znamenito biserno ovratni-
co, vsa njena darila so bila v njih
in dragi spominki, ki jih je do-
bila od svojih prijateljic — célo
premoZenje! Saga ji sicer ni rekel,
da naj vse to prinese k njemu,
toda zdelo se mu je docela na-
ravno, ko je tako storila; tudi to
govori zoper njegal

Vse te misli so se preganjale v
njeni utrujeni glaviei, da kmalu
ni vedela, kaj je more¢ sen in kay
resnica...
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Natera so najvecia zla danaSnje

Zensko volilno pravico smo V
nisem Dpariamentu Ze obdelali, in
Vrsto so prisla »Najvedja zla
&eanﬁr‘i}.‘tj_!; dobe«. To vprasanje je
da }:?ILIJM'I:_;.J_;: ne zato, ker mor-
e 0 ne bi poznal nikakega zla,
£0 zato, ker jih je preveé in je
€ra  toliko Vziic temu
sml? tudi to pot prejeli lepo Stevilo
jihaovur-'.\\: a vec ko polovico smo
- Mmorali jzpustiti, ker so ven-
paﬂe malo preveé energicni. Zato
vg?i?'“m prosimo: Bodite v odgo-
7 1 styarni in sami premislite,
llsi]; Sme, v danasnjil e
in kaj ne.
fui 3. in 4. stolpeu spodaj priob-
pr_:enm‘vpra:' ie tega tedna in
lnudnjega. Odzovorite ¢im prej,
4 Ne boste “prepozni!
onovimoe, da simo za najboljse
i '%Q\'Ui-_r\, V.  nasem n;n'ial:u.-‘.u‘}u
supmah tri nagrade (200, 100 in

tezja.

7
@

han?[m' Podrobneise o trajanin
a.ceala in pogojl 36, i (e
Bevili pogojih v 36, in 3

e —
Civiiizacija ubija kulturo

pr?'f??-})usn!nost., ki je posledica ne-
- Vilno razdeljenega kapitala in
he alere igzvirajo vsa zla kakor
da, nemorala, itd.

renapet nacionalizem, ki dru-

1 narodom nifesar ne prizna in

atuje svojo raso kot edino Ziv-

Enja yredno in sposobno vejo

OveStva in Zene s fem v spore in
Yoine,

Civilizacija. ker ie usmerjena sa-

0 materialistiéne, do¢im kultura
Use propada.

Mednarodni velekapital, ki vse to
Sbretno izkoriséa in iz krvi mili-
fonoy trpedera cloveStva kuje mi-

Jarde, V. P., brivski pomocnik,

——
Neenakopravnest in kapital

Najvegja zla danainje dobe so:
+ Neenakopravnost v politiki,
e Kapitalisticno izkoric¢evanje
stva,
3. Verska neenakopravnost.
Te tri totke bi morale voditi k
zhemu cilju — enemu misljenju —
< ZdruZenimi moémi do pravega
pnega sodelovanja.
G. J., sopr. usnjar. pom.
e

Najveije 710 je napredek tehnike

Najve¢ja zla danasnje dobe so
€zaposienost, ker s tem trpi ne-
Poslenj dusevno in telesno zara-
ot XIbi in nezadostnih Ziylienskih
ﬁet{'fbécm, in ¢e ima druzino, trpe

s Foleg neozdravljivin bolezni, ki
ik ¢edalje bolj pojavljajo, so ve-
zvo zlo tudi civilne poroke in v
2 €zl 5 tem locitve zakonov, ki so
apravile prave anarhijo v dru-
kem Zivljenju.
ajvecje zlo je pa napredek stro-
lev, ker so ustvarili nadprodukeijo
Ldeikoy in tako prezivljamo dobo,
94 milijoni 1judi nimajo dela, do-
Cim tekmujejo stroji, kateri bo na-
Dravi] ve¢ dela s ¢im manjSo ¢lo-
Vefko pomoéjo. I Z., trg. sotrudnik.

—_—

Mladina moralno propada, ker
nima dela

hVellku in stragno zlo je kriza in
iéna prava posledica beda z brez-
poselnostjo.  Vzemimo danasnjo
Yréznossino miadino. Delovne mo-
Desajo, telesno propada, dusev-
0 ge jzoublja; Siri se nemorala in
Tezyersfvo, Zakaj? Mladina se je
Yo tako vzivela v ta polozaj, da ne
Okéﬂm nekako otopela, da ne vidi
§.10g scbe, da ne spozna, V kak-
Nem: hlgtu tici, in se zato Se kar
U0brg pocuti. Bolje zivi in laze od
hodpor, prosjacenja In razliénih
de{‘eﬂnih poslov. Saj celo pravijo,
4 Zive zdaj tudi oni kot gospoda
;“ brez dela. Iz dobre miadine na-
htaiaja potepuhi, tatovi, ubijalel in
Tezyerci, Kam to vodi?
stomembe vredno zlo je tudi fo
Tankarstvo in iz njega mnastalo
ﬁ\'rastvo, K temu ni potreba raz-
toge, jasen in ofiten dokaz nam je
, zakaj je moral pasti od krute
Morfjeeve roke nad viteSki kralj
Aleksander 1. L. E. (zenska).

—
Pogubnost moderne tehnike

te“%jveéje zlo danagnje dobe je
do Dika, Moderni stroji opravljaio
€lo namestu tisofev rok, ti tisoci
Pa izroceni gotovl pogubi.
kk.wecia. pa moderna tehnika
llbl. da spravi s sveta prebitek
OVestya, saj nam je dala toliko
Orilnih priprav. M. Z., (Zenska)
e

Gospodarsko propadanje in slepo
strankarsivo

1. Gospodarska  kriza,

2. Zagrizeno strankarstvo.

3. Preslaba zascita domacih de-
lovnih moci.

Zakaj?

1. Evropska industrija, ki je pred
vojno obvladala svetovni trg, ie
med vojno in po voini, ravno v
svojih najbolisih odjemalkah do-
bila velikansko konkurenco. Ker so
ustanovile lastno industrijo, tako
da je izvoz padel na minimum.)

2, Zagrizeno strankarstvo povzro-
¢a prepogosto izmenjavo viad, Lo
pa stane drzave cgromne vsole de-
naria, Ako bi se ta denar porabil
za javna dela, bi priflo mnogo
druZin ée ze ne deo blagostanja, pa
vsaj do potrebnega kruha.

3. Ako bi v vseh driavah pri-
znali brezposelnim stalno podporo
za prezivijanje, bi prav gotova bilo
prvo, da se odslove inozemeci, in se
da zasluZzek domadim delovnim
mocem, ki danes stradajo.

R. V., umetni slikar.

——

Kriza in nezaposlenost

Veliko zlo na svetu je kriza in
sicer zato, ker ni dela. Brezposeini
pa ni dober ud ¢loveike druzbe;
popolnoma otopi in mu ni mar no-
bene dobre stvari.

Se vetje zlo je pa, ker ljudje
premalo drug drugega ljubijo in
premalo drug drugemu zaupajo.
Prav zato propade ves ¢loveski
rod. Tudi slabi drzavniki so veliko
zlo za c¢lovestvo, V. 0., (moski)

_—

»Jaz gospod, ti gospa..« ‘

Jaz Stejem v zlo to, kar so pri-
povedovali Ze stari ljudje: »>Takrat
bo hudo, ko bo iz vsake bajte go-
spa pogledala.« In zdaj so res pri-
gl fasi, ko nocejo ljudje delati in
ho¢e vsak biti gospod. Ravno tako
je zdaj kakor pravi pregovor: »Jaz

gospod, fi gospa, kdo bo vozil

Sajlrea’.« Gorenjia IR
—_— ——
Nevoséljivost

Najvetja zla (vsaj meni se tako
zdi) so nevoitljivost in sovrastvo
drug do drugega. A.T., (zenska).

Najvecje zlo je egoizem

Najvecje zlo je na kratko: ego-
jzem. Nekaj posameznikov si je
vzelo pravico, prilastiti si ogromno
kolicino denarja in le-ltega ne
spravi v promet, med ljudi.

Sodobna tehnika je napredovala
preve¢ naglo, tako da je socialna
veda ne v teoriji ne v praksi ni
mogla dohajati. Zlo pa ne tici v
tehniki, temvec spet v Kopici de-
narnih mogotcev, ki nocejo spre-
gledati in napeti vse sile za po-
stavljanje ravnotezja med napred-
kom tehnike in socialne vede. Za-
radi tega je kriza na vsem sveiu.

I. K., trg. sotrudnica.

—_———

Iz sebicnosti pride vse drugo

1. Sebi¢nost, ki je v mnogih

ubila ljubezen do socloveka.
2. Geitenje szlatega teletas in
brezobzirnost v hoju zanj. _
3. Brezposelnost, ki se je iz nje
rodila velika revigéina, ta je pa

zopet mati mnogo hudega.
M. S., delavieva Zena.

———

Strah pred vejno_in zelja po
uzivanju

1. Strah pred vojno, ki visi ko
Damokloy meé nad nadimi glava-
mi, ki sili narode k oboroZevanju,
ki pozira ogromne milijarde narod
nega premozenja, ki bi se v na-
sprotnem primeru porabilo v soci-
alni blagor. Te ogromne vsote v
pretezni veéini ustvarjajo sodobni
poloZaj, ki ga imenujemo »kriza.c

2. Prevelika razsipnost in preve-
like zivljenske zahteve, ki cedalje
bolj naraffajo v velikem nasprot-
ju s predvojnimi leti in se ne skla-
dajo z dohodki. To spet ustvarja
skrizoe.

3. Prevelika moralna sproséenost,
ki ustvarja veliko zlo. Rusi dru-
#inska sozitja. podira moralne fe-
melje vsega ¢lovestva.

4. Bolezni, katerim Se ne pozna-
mo leka. M.P., sopr. oroZ. nared.

fiohe?

Lakomnost je najhujse zlo

Sebifnost, grabezljivost, lalkom-
nost! Trije sinonimi za isto zlo,
iz katerega izhaja cela procasija
drugth zel danaénje dobe. Kajli
brez lakomnosti ne bi bilo revsci-
ne, ne krize, ne bancnih polomov,
ne vojne!

Lakomni so posamezniki,
komne drzave. Po bogastvu,
lasti, zemlji! In po uzitkih, ki jih
to troje obljublja.

Lakomnost je zasuZnjila svetov-

la- |

ob- .

l

no gospodarstvo. Vagone zita na |
leto uniéijo, kavo uporabliajo za |

kurivo, tovore juZnega sadia po-

grezajo v morje, med tem pa ti--

soéi umirajo od lakote. Samo da

ostane Zivljenjski standard na
isti wvisini, da ostane mogoicem
masten dobicek.

Lakomnost ubija ljubezen do

bliznjega, sposlovanje do drugih
narcdov — cd tod pretirani na-
cionalizem, od tod umori bratov,
otetoy, mater, o katerih dan za
dnem éitamo v ¢asopisih.

Moderna tehnika bi bila labko
ena najvetjih dobrin clovestva, a
jo je zasuznjila lakomnost, da z
njo ¢lm veéd nasrabi, ¢im hireje
zmaga daljave. Motorji, tanki, le-
tala, vse je v znamenju dobiékar-
stva, izkoriStevanja, vojne!

Od tod hitri tempo danasnje
dobe, ko se vsakdo boji, da ga ne
bo drugi prehitel, od tod prevrati
drzav, politiéni skandali, trgovska
konkurenca.

In $e mnogo, muogo drugega!l

Iz vsega tega pa posredno iz-
vira plitka morala. Cloveitvo ne
utegne globlje pogledati nase, me-
hanizirano je, brez srca. Od tod
nemoralnost moderne mladine,
pretirano nijancevanje, samomo-
ri. Uzivanie! Hitri tempo, vnanjl
blesk, navidezni uspeh,

Oblast, bogastvo, uzivanje — le
srca ne! Goren jka.

—_———————

Sovrastve je vzrok krize in bede

Ce bi hoteli ljudje popisali vse
zlo, kar ga je danes na svetu, bi
poirebovali vagone papirja. Toda
v vsem temn zlu je treba poiskati
povaroéitelia, torej najvecje zlo,
in oceta vsega zla.

Veéno nasprotstvo, grabezljivost,
manjvrednost drugih, prerivanje
za oblast viadajo danes na vseh
koncih in krajinh. Izrodek vsega
tega zla je pa sovradivo, torej
najvecje zlo, ki je gospodar sveta
danasnje dobe, ki je povzrocilel
krize, nemirov, prepirov in bede.
Zatenia se prav pri malem, t. J.
v druzinah, in se kon¢a visoko
zgoraj med marodi in driavami.
Vse to zlo je Se zapuséina svetav-
ne vojne, ko so se nasi ocetje bo-
rili na zivlienje in smrt po bojnih
poljanah. Ali se ne borimo danes
tudi mi, njihovi sinovi, za boren
obstanek? All ni na% boj Se mno-
gokrat huj$i? Tam jih je mili-
jone redila vsaj nagla smrt, a ml
smo obsojeni na poéasno umira-
nje v mukah negotovosti, brezpo-
selnosti, skratka bede, trpljenja
in osamelosti,

Ce bi se ljudje vsaj par let dr-
zali nacela: »Ljubite se med se-
boile in pa sCesar ne Zeli§, da bl
drugi tebi storili, tudi ti drugim
ne storil« Par let samo naj bi
ljudje delali drug drugemu dobro
vsaj z istim veseljem, kakor de-
lamo danes drug drugemu slabo.
In v teh letih bi se nabralo toliko
dobrega, da ne bi bilo nikdar veé
prostora nobenemu zlu, Se manj
pa sovrastvu. Saj pravi Gregor-
ClC.

»Za vse je svet dovolj bogat

in sreéni vsi bi bili,

¢e kruh delil bl z bratom brat

§ prav srénimi cutili.e

|
|
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MANEBFAKTURRA

S kakinim veseljem bi si potem
mi mladi ljudie, ki smo lacni Ziv-
lienja in druZinske srece, iskali
zivljenskih tovarisev ali tovarisic
ter ustvarjali tihe domove, polne
srec¢e in zadovoljstva. ..

Miran
—_—

(moski)

Vir vsega zla je pohlep

Najvedje zlo danasnje dobe je
pohlep po ¢im veéjem bogastvu,
bodisi posameznika all pri naro-
dih. Pri tem igrata svojo umazang
a vaino viogo Dbrezsréno izko-
riSéanje in popolno nesoéutje do
siromasnih ljudi. Od tod izvira
medseboino sovrastvo ljudi in na-
rodov in beda tolikih milijonov
nesrecnezev.

P. M., diplomirana teh.

———

Pomanjkanje dela in brezéulnost
bogatascv

Prvo in najvedje zlo danainje
dobe je pomanjkanje dela, To ima
naidalekoseznejse posledice.

Drugo najveéje zlo je socialna
brezéutnost mogoénikov, sicer ne
bi mogli gledati tolike bede, ki
raste iz dneva v dan.

A. G., tov, delavka.

AP =
Podivjanost Zene v zlogin

Najvedja zla danasnje dobe so
podivianost ljudi, ker se ravno
zaradi tega zgodi najveé hudodel-
stev na svetu.

0. L., delavec drz. zel.
= e

Iz nesloge se rodi vse drugo

Nesloga! To je najveéje zlo da-
nasnje dobe.

Kier ni sloge, ni prijateljstva,
ne zaupanja in ne medsebojne
ljubezni. In kjer tega ni, je sovra-
§tvo in zahrbtnost. Kaj se rodi iz
vsega tega, to ve vsak sam za
sebe. M. P., sopr. davé. sluz,

A 0wl ) .

Nezaposlenosi in korupcija

Med najvecja zla dana3nje do-
be Stejem v prvi vrsti brezposel-
nost, ker nam vzgaje potepuhe,
delomrzneze, tatove in celo mo-
rilee. Pri tem pa moramo vsekako
vpoitevati tudi izjeme.

Drugo veliko zlo danasnje dobe

Wm
NaSe danaSnje vprasanje na ankelo »Parlement Druzin-

skega fednika« se glasi:

KA} MISLITE O SODOBNI SOLI?

Rokopise posliite najkesneje do nedelje 29. 1. m,

Odgovori na fo vprasanje morajo

biti napisani lepo in

&illjivo in po moznosti ne smejo presegali izpisane dopisrice.

Premalo frankiranih dopisov ne sprejmemo.

Rokopise posljile

na naslov: »Druzinski fednik« (Anketa), Ljubljana, TyrSeva

cesta 29/1., poSini predal 345.

Na prosnjo mnogih naSih bralcev,

da bi jm dali vec

Zasa za odgovor, prinasamo danes fudi Ze Celilo vprasanje.

Glasi se:

KA} MISLITE O SEDANJEM SPORTU? All SE VAM ZDI

VSE ZDRAVO V NJEM?

Dobra roba se hvali sama, _

zato Dr. OET KER-ju ni potrebna reklama!

Odgovori na to vprasanje moraio bifi v nasih rokah naj-

kesneje do 6. okiobra.

Urednisivo.

je korupcija, ki gospodari na yseh
koncih in krajih. Dala bi se na-
steti Se mnoga in mnoga zla, to-
da prostor je omejen. Vsa ta zla
s0 vetinoma posledice vojne dobe.
Brezposelnosti v nasi drzavi ne bi
bilo treba, ker je dela dovolj, in
jo je zakrivilo samo. nerazunno
gospodarsivo. F. A., uradnik,

——————

Velekapital” in imperializem

_Najvetja zla donasnje dobe sta
velekapital in iaperializem, ki
itgeta novih in vedno vedjih do-
biékov na raéun preprostega ljud-
stva, da ga izmozgata do kosii,
Zato se veleimperializem bazi s
svojimi skrajnimi silami, to je 2
vojno, da ga unici.

Bedej so zadrgnili svoje rejene
mosnjicke, da zopet delavoo ljud-
stvo preizkusijo, keliko bi bilo se
zmoezno vzdrZati vojnih pohcdov
na raéun raznih Rickettov i. t. d.
Na voino pripravligjofi pohodi so
povzrodili danasnjo svetovmo kri-
zo, katero pa le najbolj obcutijo
nizii sloji. K. E,, lesni dzlaver

g AL e T

Lijundje so brez srca

Glavno zlo danasnje dobe je to,
da ljudje Zivijo brez srca in lju-
bezni do hliznjega. Kaksno po-
manjkanje in bedo trpijo neka-
teri, doéim drugi samo wZivajo in
imejo vseza v izobilju. MozZje in
otetje s0 brez dela in brez prave-
ga zasluzka s kopicn neznih ne-
hoglienckov., All pa: Zena mora
z mozem vred zjutraj na celo-
dnevno delo, da mu ocmogodi pre-
hraniti mnogodtevilno druzino.
Kaj pe njuni otroci? Brez var-
stva, brez prave, nezne materin-
ske vzgoje. Kako moremo pri¢a-
kovati od take mladine ljubezni,
pomoéi in zdravia, ko smo jim pe
mi vsega tega dali v toko malen-
kostni meri?

K. L. Zenska.

———— =

Sebicnost in zelia po uiiranju

Tempo ¢éasa, ki nam ne ¢4 trez-

no misliti in brzdati strasti.
Daucs ni v narodu veé prija-
teljisiva. Ostala sta nam samo
egoizem in Zelja po uwzivanju, ki
nas teleano in dusevno obvladuje.
T. F., podnarednik.

Nezaposlenost. ohorozevanje in
vojna

Mnogo gorja tare naso dobo,
toda potovo so brezposelnost, obo-
rozevanje in vojna najvelie zlo, ki
vsestranska unicuje clovestvo in
njegove kulturne pridobitve.

K. Z., moski

NE RAZMETAVAJTE DENARJA
Kupujte pri nas

-| otomane od . . . Din 410—
Coueh sofe od 5 « . Din 1200—
gpalni couch od . Din 1700'—
afrik modroci od . . Din 210—

TAPETNISTVO

ZAKRAJSEK, Liubljana, Poljanska
cesta Stev, 17.



Senzacija fe
aparat za feitie

i ALAN™

Ne strga koze,
samo brado brlje!l

8
Brije brez boleéln.
izbrije do kozel
1
2

POSEBNOSTI:

« PREVZBOCEN GORNJI DEL
prepreti sleherno, celo naj-
nedolinejio  raniiev.
stoodstolna varnost!

. POSEVN] GHREBEN
da rezilu pravilno lego.

8. POSEVNO VSTAVLIENO

REZILO
med gornjim delom in poiev-
nim grehenom reze
ko brivfeva britev.

Torej

varngje

4, ZLEBICI ZA PENO
olajajo drsenje po kozi, apa-
rat se

priepi k lieu.

9. ZARADI PRAVILNE

BELITVE

je aparal v

ll|'i Be

prirocen
kozi.

RAZ-

TRZE

vsaki legi, tudi

tako hudem prilisku
in mehko

drsi po

6. VES JE 1Z BAKELITA.
zalo ne wmore britviea nikoli
zarjaveti,
pozabili
rafu.

teprav bi jo kdaj
nepsnazeno voapa-

Ta aparal prekada vse dose-
danje, lep je, unezlomljiv in pri-
rofen. Tzdelan ie pa Iri natine:

I. Ves iz bakelita. temne ma-
hagonijeve barve, v naprej
platan stane Din 85—, po
pouﬂtm za posine tro¥ke
Ve

Ves iz bakelita v lepi ba-
kelitasti Skatliei, v naprej
platan stane in 50—, po
povzetin za poftne trofke
vel,

Pollopas, slonokoitene bar-
ve, luksusna izdelava s
prav tako Skatlico stane v
naprej platan Din 75—, po
povzetin za podtne troske
vel.

IL.

I11.

—

Narodila sprejema:
OSTRICA, trgovina noZev, je-
klenega in galanterijskega bla-
ga, ZAGREB, ILICA Br. 38.
Plagila v naprej: Po poloinici
un ¢el, ratun zagrebike Poftne
hraniluice 5t 35399 na ime:
Viekoslay  Flosherger, Zagreh.
Predprodaialei poseben pnpua‘_l!

e Al

| NEPOTREBNIH
g ' rokah,
| hitro in zanesljivo odkrizale z upora-

MAL!I OGLAS!

Mali oglasi v »Drufinskem tednikuc
stanejo po Din 1'— .beseda. Posebej
se rafuna davek, in sicer za vsak mali
oglas Din 1'50. Kdor Zeli odgovor ali
dostavitev po poiii, naj prilozi 8 Din
v znamkah. Denar za male oglase je
freba poslati vonaprej, lahke tudi v
znamkah.

BARVANIE LAS ni vet potrebno pri
strokovnjakih, ker si jih 2 Ore barve
za lase, ki jo dobite v &rni, rjavi,
temnorjavi, svetlorjavi in plavi barvi,
lahko vsakdo sam barva in je posto-
pek zelo enostaven in stalnost barve
zajamena. 1 garnitura z navodilom
stane Din 30°—. Po po3ti razpogiija
parfumerija Nobilior. Zagreb. Ilica 34

| ZENSKO KOLO, dobre uhrm;t no Ku-
| pim,

Ponudbe na »Druzinski tedniks
pod Eifro 3Zensko koloe.

PRVOVRSTNI PREMOG poceni in hi-
tro dostavlja na dom priznana troovi
na 8 kurivom Vrhune Ivanka. Ljub-
liana. Bohoriteva cesta 25.

l/l'x\DA‘\JE LAS IN I'RI!LJM pre-
preti samo znano sredstvo Voda iz
kopriv. Lasje postanejo spet bujni, vr-
ne se jim lesk in postanejo popolnoma
zdravi, e jo redno dvakral na teden
uporabljate. 1 stekleniea 2z navodilom
stane Din 30'—. Po po3ti razpodilja
parfumerija Nobilior, Zagreh, Iliea 34.

LEPE DEKLISKE PRSI dobi lahko
vsaka Zena tudi v najtezjih sluéajih 7e
v kratkem Ctasu, ¢e se masira s tude?-

nim eliksirjem Eau-de-Lilhore. —
I steklenica z nalanénim navodilom
stane Din 40°—. Po poili razpodilja

parfumerija Nohilior. Zagreb, ica 84

POVERJENIKE SPREIMEMO ¢ rseh
Lrajilh Dravsiie banovine, pa tudi dru-
aod, kjer je vetja slovenska kolonija
Ponudbe na upravo >DruZinskega ted-
nikae pod &ifro sLep postranski zaslu-

o zelke

DLACIC
praib itd

na ohrazu,

nogal, se z lahkoto,

bo Erbol praika, — To sredsive takoj

odgirani dlatice s koreninami vred

in stane z navodilom Din 15—, —
Po poXti razposilja

parfumerija Nobilior, Zagreb, [lica 84,

1 0TROSKI VOZICKL posleljice, mizice,

ogriy,..e, triciklje ild. solidno izdelano
in poceni pri

S. Rebolj & drue,

Ljubliana, Gosposvetska 13, Kolizej.

PUOSREDUJEM DENAR na hranilne
linjizige vseh denarnih zavodov Rudoli
Zore, Ljubliana, Gledalidka ulica 12,
telefon 38 10. Pismeni odgovor 3 Din
v znamkah.

VAZNO ZA GOSPOLINIE IN
DEKLETA!

Ravnokar je izSla od S. M. Felicile
Kalin&k, v ozmem pomnoZenem na-
tisu najpopolnejsa knjiga
*SLOVENSKA EUHARICAc
z novimi vetbarvnimi tabelami in v
elegantni vezavi, ki jo dobite za ceno
Din 160.—

v knjigarni ANT. TURK nasl., LJURB-
LIANA. 'l’,\‘rﬁeva (Dunajska) eesta 5.

MAKULATURNI PAPIR na prodaj
Vprasa se v upravi »DruZinskega led-
nikae.

Za mal’ d' navja dost’ lmul:e!

Ploiée - gramofone izpo-
sojamo, zamenjavamo,
prodajamo in kupujemo

+ELEKTROTON*

d.z 0. z
pasaZa nebotifnika

| PRIDNO SLUZKINJO, posteno, hi-

tro in prijazno, vajeno samostoj-
nega gospodinjstva in kuhe, ljubi-
teljico otrok, veselega in vedrega
znacaja, i8¢em za samostojno vod-
stvo malega gospodinjstva in nego
osemmeseénega veselega fantka.

Ponudbe pod zZnaéko aZa druzmn«

storite kakor sto in sto drugih, naba-
vite blago za obleke, plaide in ma-
nufakturo sploh za jesen in zimo
po zniZanih cenah pri tvrdki

'NOVAK-LIUBLIANA

Kongresni trg 15 (pri nunski cerkvi)

Dobro blageo!

 Ogromna izberal

DRUZINSKI TEDNIK

Pravi samo s tem znakom

Studentovska
»Moram ocetu poslati fotogra-
fijo, kako sedim pri knjigah.«
»Torej trenutni posnetek.c
Dobrotnik
»CGospod, ravnajie se po pre-
govoru: Dajati je slajSe ko je-
matile
»SlajSe Ze — a ne cenejle.s
Tudi uspeh
»Dobro je bilo pa le, da smo naso
Bredo poslali v gospodinjsko Eolo!«

»Zakaj? Saj moramo zdaj vsako

kosilo razdeliti med berace!l«
»Zato jih pa tudi nié¢ veé ni
blizu!le«
Ameriska

3Zakaj pa niste takoj prijavili,
ko vam je Zena imginila?e

»Veste, gospod sodnik, prve dni
se kar nisem upal verjeti, da je
rées.«

Nadobudna mladina

Mati in njen sin Marko poboz-
no posiudata radijski prenos ne-
ke opere. Ko prirede po konéa-
nem prvem dejanju pevki oglusu-
jote ovacije, vprasa Marko:
sMamica, ali je bil gol?...«

=L UATENTIRANO
E=tl M REGNIRAREG

-”/_—"fﬂ_.

UEERIUE SUKHA'

Doalm no

»Oprostite, zdi se mi, da sem
moral va§ obraz Ze nekje videtils

»Motite se: nosim ga zmerom
spredaj na glavi.e

Zdravniska

»Torej res vztrajate pri tem, da
vas po smrti raztelesijo?«

»Da! Vedeti hotem, za ¢im sem
umrl.«

Din 1000 platam

ako Vam 3Radio Balzam< ne
odstrani kurjih oes, bradavie,
trde koZe, bul itd.
Blagovolite nemudoma poslati
VaZe tako uspeino mazilo proli
kurjim ofesom Na3 stari sosed
si je odpravil 10 zastarelih. —
Z odlitnim spoSlovanjem
Solske sestre, Clospodinjska Soh,
Mladika, Ptuj.
Zahtevajte povsod v Vafem in-
teresu samo »Radio Balzame.
Dobi se® ali po poili poslje:
1 lonfek za Din 10— (pred-
platilo). Na povzelje Din 18—,
dva Din 28—, tri Din 38'—.
RUDGLF COTIE, LIUBLIANA vl
Janfeva 27 (prej KamniZka i0a)

Diake,

i d '

na licu itd. Vas Zenirajo, kva-
rijo Vam lepoto, eleganco in

sramezljivost.
»Venerac eliksir Vas redi v
par sekundah, brez boledin,

brez opasnosti vseh nepotreb.
nih dlak.

Narotile Se danes lepo dideli
»Venerac eliksir, ne bo Vam Zal.
Dobi se ali po posti poSlje:

1 steklenica za Din 10—
(predplatilo), na povzetje 18—,
dve Din 28—, tri Din 88'—.

RUDOLF COTIZ, LIUBUANA VI
JanSeva 27 (prej Kamniska 10a)

O e S L o S S ey o e i et
Vabimo Vas kK nakupu
v najcenejii oblatilnicl

2. Presker

8v. Pelra cesta 1%

prihrankow

Vam omogotamo kljub tezkim Casom.

Nitesar drugega Vam ni treba napravili, ko da od svoje plade, oziroma
dohodkoy odloCite, cetudi najmanjdi, a zato stalni znesek za svojo bodofnost.
Vse drugo Vam izvedemo sami, ako se zglasite pri nas.

Samo naértno varfevanje Vam pri sedanjih pidlih dohodkih zagotovi, da

dosezete nacrt, cilj, za katerega je potreben denar (za izlet, tefaj, Solanje, zidavo,
gospodarske osamosvojitev, preskrbo za starost, bolezen ter doto itd.). Toje
novi nacin Stednje, s katerim hoéemo tudi nepremoZnim pomagati do blagostanja.

Ravno zato se Vam obrestuje ta denar po izredno ugodni obrestni meri ter
samo ob sebi umevno tudi redno izplafuje,

Na ta naéin spravile svoj pribranek varno, plodonosno, vsak ¢as razpoloi-

ljivo. Blagovolite se le obrnili pismeno ali osebno na

~ Hranilnico Dravske banovine

Ljubljana

Celje

Maribor

—

Izdaja za konzoreij »DruZinskega tednikac K. BratuSa, novinar, Odgovarja Mugo Kern, novinar. Tiska tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja 0. Mihalek, vsi v Ljubljani,
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